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AETOITHCH AUTEPATYPHOM KM3HU KAPEAIU 2003

CHRONICLES OF THE LITERARY LIFE OF KARELIA 2003

Abstract: With this issue we continue the publication of the Chronicles
of the Literary Life of Karelia that had been published until 2011 and was resumed
in the previous issue of the Nordic and Baltic Studies Review. This part deals with the materials
of 2003 and is structured similarly to the previous editions. It starts with the literary events
chronicle, after which a list of the books and articles published in the Finnish, Karelian,
and Veps languages follows. A distinctive feature of the issue is that it has been compiled
from the national periodicals published in the Republic of Karelia: the magazines Carelia
and Kipind, and the newspapers Karjalan Sanomat, Oma Mua, Vienan Karjala, Kodima.

Karouessie caoBa / Keywords: Awureparypa Kapeawmn, 2003 1., ouHCKUIl A3BIK,
KAPEABCKUH A3bIK, Bericcknil s3bik / Literature of Katelia, 2003, Finnish language, Karelian

language, Veps language

Hacroamasa «\eromucy Awmreparypuont xusHu — Kapeamnm 2003»  sBasercs
IIPOAOAKEHHEM PAHEE BBIIICAININX «/\ETOIINCEH», KOTOPBIE COACP/KAT ITYOAHKAIIAN
¢ 1917 mo 2002 rr.! B aAauHOIT «/\eTommcm»y MPeACTaBACH aHAAHU3 U IIEPEICHD ITYOAUKAIIHH,
BBIITOAHEHHBI TOABKO HA OCHOBE HAITMOHAABHON IIEPHOAMYECKON Iredarty PecryOAnku
Kapeans. Mcrounukosyro 6asy B 2003 roay cocraBuamu xypHaasl «Carelia» v «Kipindy,

rasetsl «Karjalan Sanomaty, «Oma Muay, «1 ienan Karjalay w «Kodimap.

* CraTpsl BBIIOAHEHA IIO IIporpaMme (PyHAAMEHTaABHBIX HaydHBIX HccAeAoBanud PAH «CormaabHo-
IYMAHUTAPHBEIC ACIEKTHI YCTOMYHBOIO PAsBUTHA M OOECHEYCHUSA CTPATETHYECKOrO IpOopemBa Poccrmy,
moAnporpamma «KyApTypHO-cAOKHBIE OOIIecTBa: HOHMMaHYe U yipasacHue'; PrHancosoe obecrieueHme
HCCACAOBAHUI OCYITIECTBAAAOCH 13 CPEACTB (PEACPAABHOIO OIOAXKETA Ha BBITOAHEHHE TOCYAAPCTBEHHOIO
sapannd KapHIL PAH (AAAA-A18-118030190091-5).

! Aeromncey anreparypuoit xusau Kapeaun (1917-1961) / Cocr. M. ®. ITaxomosa u H. C. IToanmyk.
[TerposaBoack, 1963; Aeronmcs aumreparypuoit xnsun Kapeann (1962-1966) / Cocr. E. W. Takara u

X.I1. KabGanosa. IlerposaBoack, 1974; Aeromnmcs awmreparypuoit sxnsum Kapeamn (1972-1976) /
Cocr. E. M. Taxara u X. Il. Kabanosa. Ilerposasoack, 1978; Aeronuce aureparypHoi xusuu Kapeann

(1977-1981) / Cocr. E. 1. Takaara u X. Il. Kabanosa. Ilerposasoack, 1984; Aerommcs AureparypHOit
xmsan Kapeamn (1982-1986) / Cocr. E. M. Takana m X. II. Kabawmosa, H. A.Ilpymmmckas.

[TerposaBoack, 1989; Aeronmcey anteparyproii :kusan Kapeann (1987-1991) / Cocr. H. A. Ipyrmmmckas,
O. Il. Komrkuna, D. Il. Kemmuuen. IlerposaBoack, 1994; Aeromuce anmreparyproii xusau Kapeann
(1992-1996) / Cocr. H. B. Yukuna, O. I1. Komxuna. ITerposasoack, 2010; Aeromnncs AureparypHOit
xumsan Kapeann (1996-2001) / Cocr. H. B. Uukuna, O. T1. Komkuna. [TerposaBoack, 2011; Aerommce
AmTeparypHoi xmsuu Kapeann 2002 // Aapmamax CEBEPOEBPOIIECHCKUX U OAATHICKHX HCCACAOBAHMM.
2018. Boi. 3. C. 480-510. URL: http://nbsr.petrsu.ru/journal/article.php?id=1056 (17.01.2019).
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[Tpunnum orbopa M CHCTEMATH3AINA MaTEPHAAOB B AAHHOM BBIIIYCKE B OCHOBHOM
ocraercd mpexHIM. Pazaer «XpoHHKA AHTEPATYPHOH KU3HH» BBITOAHEH Ha PYCCKOM
A3BIKE M COACP/KUT KPATKOE OIMCAHUE AUTEPATYPHBIX COOBITHI (CHE3AOB, KOH(EPEHIIHII,
IIPA3AHHUKOB, 3aPYOCKHEIX KOHTAKTOB U T.A.); pasAer «bmOamorpadmm» aaer mepedeHb
OPUIHMHAABHBIX U IIEPEBOAHBIX IIPOU3BEACHUN XYAOKECTBEHHOW AUTEPATYPHI, (POABKAOPA,
ACTCKOI AnTEpaTypsl, AHTEpaTypel PUHAAHAMH B IIEPEBOAAX HA KAPEABCKUH fA3BIK, PaOOT
II0 KPHUTHKE, AHTEPATYPOBCACHHIO U (DOABKAOPHCTUKE, OIYOANKOBAHHBIX B OTACABHBIX
U IEPHOAMYECKUX H3AAHUAX. AHTEpATypHBIE MATEPUAABI IYOAHKYIOTCA U IIPUBOAATCA
B OmOAnorpadun Ha PUHCKOM, KAPEABCKOM U BEIICCKOM A3BIKAX.

[Ipu cocraBaeHnn «/\erormcm» ObAH HCIIOAB30BAaHEL (hOHAB Hayunoii OubAnorekn
Kapeabckoro — mayumoro memtpa PAH, apxuB  m3aareanctBa  «llepmoanxar.
Bce myOaukarun IIPOCMOTPEHBI de visn. Hcroapsosano VIIPOILIEHHOE
o6ubauorpadpudeckoe onucanue Ha ocaose [OCT 7.1-2003.

AanHON 1nyOAMKAIHEeH «/\ETOIHCH» MBI IIPOAOAKAEM pPabOTy IIO BEACHHIO
oubanorpacpun B MucTHTyTE A3BIKA, AMTEpAaTyphl H HcTOpHK KapeAbcKOro Hay4HOro
nentpa PAH. C MoMeHTa BEIXOAA IIOCAGAHETO BBIITYCKA «/\ETOIIMCH AUTEPATYPHON KU3HHI
Kapeann (1996-2001), oxBaTbIBaroImiero IATHACTHHII IIEPHOA, IIPOIIAO BOCEMb AET,
4 paspbIB B OIMCAHHH MaTepUaAa COCTaBAfAET 10 AeT. «/\eTOINCh AHTEPATYPHON KU3HI
Kapeaum» He TOABKO ITO3BOAAET IIPOAHAAH3UPOBATE KOAUYECTBO U KAYECTBO ITyOAMKAIIUI,
HO U SIBASIETCA XOPOIIEH HMAAIOCTPALINEH HCTOPUM PasBUTHA HALIMOHAABHBIX ANTEPATYP

pecryOAuKn.

XPOHHKA AUTEPATYPHOI JKN3HU KAPEANU

[Tpesenrarus  mOBOro  mepeBopa  «KaaeBaae»  cocrosaace 16 smBaps
B Hanmonaapno#i OuOAmoreke IlerposaBoacka. (Karjalan Sanomat. — 2003. —
15. tammik. — S. 12).

23 saBapsa ucnoAHHAOCh 70 Aer Oapre MuIMHOMN, IHIIyIIEd HA AUBBHKOBCKOM
Hapednu KapeAbCkoro Asbika. (Oma Mua. — 2003. — 23. pakkask.; Kipind. — 2003. —
N:o 2. —S. 16; Kodima. — 2003. — N:o 2 (uhok.)).

28 amBapa B Hanmonaapnoit 6mOanmoreke [lerposaBoacka IIpoIraa IIpe3eHTaIus
KHUTH IIBeACKoro mucateAd benrra Iloxpanena «bpart o6aakosy. (Oma Mua. — 2003. —
30. pakkask.; Vienan Karjala. — 2003. — 13. tuiskuk.).

B mawane deBpans xyprasrom «Kapeamsa» Obia opraHmsoBan «Kpyraemi croay,
HA KOTOPOM COTPYAHHUKH PEAAKIIUHU, KYABTYPHBIC AKTHBHCTBI, ITHCATEAU H KYPHAAHCTEL

OOCYAHAH COBPEMEHHOE COCTOfHHE MU IIepCHeKTUBEl passurtua m3panumd. (Carelia. —

2003. — N:o 3. — S. 127; Karjalan Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 15).
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26 deBpanrs B Mockse Ha 3aceaannn Corosa mmcareaeii Poccum OBIA IIpEACTaBACH
HOBBII 11epeBOA a10ca «KaaeBaaay, Bemroanenuei 0. Kuypy u A. Mummaem. (Karjalan
Sanomat. — 2003. —12. maalisk. — S. 12).

28 eBpand mpaspAHHYHBIM KOHIIEpTOM B MysbikaabHOM Teatpe IlerposaBoacka
magaacad mapadpon «KaaeBaabckad Moszamka»n. Kak m B IIPEKHHE TOABL, MEPOIPHUATHE
COOpPaAO MHOIO 3pHTEAECH, CPEAHM KOTOPBIX OBIAL AETH H MOAOACKDB. KareBaabckuii
MapadpOH IIPOBOAAT yke BO BTOpoH pas. O mpoaamrca Ao 9 ampead. (Karjalan
Sanomat. — 2003. — 5. maalisk. — S. 3; Oma Mua. — 2003. — 13. kevitk.; Vienan
Karjala. — 2003. — 13. kevitk.).

B despase aocrompumedareaproctpio pekn Ilanamra Ilyaosckoro paiioma craa
AepeBAHHBII KOpaOAb «Matseit Kopryesy. (Karjalan Sanomat. — 2003. — 5. maalisk. —
S. 4).

28 depana — 2 mapra B Aome KyAbTypHl «Apyx0a» r. KocTromykima mmporrea Bropoii
IIECCHHBIN (DECTUBAAD, ITOCBAICHHBIA IIAMATH I103Ta U Kommosurtopa B. Ilaaaummaena.
(Karjalan Sanomat. — 2003. — 12. maalisk. — S. 5; Vienan Karjala. — 2003. —
13. kevitk.).

2 mapra B Kpaeseaueckom mysee 1. KaaeBara cOCTOAACH TPAAUITHOHHBIA HAPOAHBIN
decruBanp «KaaeBaabckas mosauka». (Karjalan Sanomat. — 2003. — 12. maalisk. — S. 5).

14 mapra B Kapeabckom mayanom menrpe PAH B IlerposaBoacke wecTBOBaAn
AHTEPATYPHO-XYAOKECTBEHHBIN U OOIIECTBEHHO-TIOAUTHYECKUH (DUHHOA3BIYHBIH KyPHAA
“Carelia” («Kapeaus»), koropomy ncrioaaunaocs 75 aer. (Carelia. — 2003. — N:o 3. —
S. 133; Karjalan Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. — S. 3; Oma Mua. — 2003. —
13. kevitk.; Vienan Karjala. — 2003. — 27. kevitk.; Kodima. — 2003. — N:0 3
(keviz’k.)).

20—-26 mapra B r. Tapty (DcTOHHA) COCTOAACA AUTEPATYPHBIM CEMUHAP MOAOABIX
IIHICATEACH M JKYPHAAUCTOB, KOTOPBIH IIO IIPaBy MOKHO Ha3BaTh IIEPEBOAYECKUM
CEMHHAPOM, IIOTOMY YTO OOABIIYIO YACTh IIPOTPAMMBI 3aHHMAAH BOIIPOCHEI IIEPEBOAA.
B pabore cemmmapa npusAsm yuactue coTpyAHukn skypHasa «Careliay («Kapeamay).
(Carelia. — 2003. — N:o 6. — S. 82).

23 mapra B AoMe TBOpUECTBA ACTEH U fOHOIIECTBA B [leTpo3aBoACKe TOPKECTBEHHO
ObiAa OTKpHEITa «Heaead A€TCKON KHHTI», KOTOpas €KeroAHO mposoautca B Kapeamn B
AHH BECCHHHUX IIIKOABHBIX KaHUKyA. llepBbrii pa3 ee mposean 60 aer mHasaa. (Karjalan
Sanomat. — 2003. — 26. maalisk. — S. 8).

B xonme mapra B II€TPO3aBOACKON OMOAHMOTEKE AASl CACIIBIX IIPOIIAA IIPE3EHTAIIHSA
sanoca «KaaeBaAa», IIPEAHA3HAYEHHOIO AAA CACIBIX M CAAOOBHAAIIHUX AFOAEH. AaHHOE
HM3AAHHE BBIIIAO Ha fA3bike bpasad. (Karjalan Sanomat. — 2003. — 9. huhtik. — S. 10).

B wmapre wmcmoammaoce 75 aer oxypmaay “Carelia”  («Kapeamsy). (Karjalan

Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 15).
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4 anpeas B I'opoackom BeICTaBOUHOM 3aAe [leTpo3aBoAcka IIpoITAa IIpe3eHTALIHA
kuura Eaensr [Tueruasaiinen «Bpemsa acoxaei». (Oma Mua. — 2003. — 10. sulak.).

9 ampeas B llemtpe mHanmonaabHBIX KyAbTyp IlerposaBoacka cocrosaach
npeseHTanua 1epeBosa «KaaeBaAb» AAA ACTEH Ha BEIICCKUN A3BIK, BBITOAHCHHBII
H. 3aririeBoti. Bercckuit sspik craa 59 Assikom, Ha koTOpBIH IepeBean smoc. (Karjalan
Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 9; Oma Mua. — 2003. — 17. sulak.; Vienan
Karjala. — 2003. — 24. sulak.; Kodima. — 2003. — N:o 4 (sulak.)).

13 ampeas umcmoarmaoce 50 aer moaty, amrtepatypoBeay E. Corirm. (Carelia. —
2003. — N:o 3. —S. 52).

15 anpeasd mcmoaHnAoch 85 et co AmA poxacHHA . Pyroesa. (Kipind. — 2003. —
N:o 4. — S. 8; Vienan Karjala. — 2003. — 10. sulak.).

16 ampeas ma aome Ne 11 mo mpocnexry Aennna B [lerposaBoacke, rae mocaeanue
roast kA Hapoassiit mucateap Kapeann fI. Pyroes, 6biaa oTKpbITa MEMOpPHAABHAA AOCKA.
(Karjalan Sanomat. — 2003. — 23. huhtik. — S. 1; Oma Mua. — 2003. — 17. sulak;
Vienan Karjala. — 2003. — 24. sulak.).

23 ampeas B Mysee m300pasuTeABHBIX UCKYCCTB I. [1eTpO3aBOACKa OBIAHM ITOABEAEHBI
nrorn koHKypca «Kumra roaa 2002». B sommmarmm «qumaﬂ KHHUTA AAfl ACTEID» 2 MECTO
3ausAAa kaura O. MummmHoN «/\acTOYKHHA BBICOTA», 4 B HOMHHAIINN «/\yd4Ias KHHUra Ha
KapeAbCKOM, (PHHCKOM H BEIICCKOM fA3BIKAX» TpeThe MecTO ImoAyuuA poman O. Crerranosa
«Poamamy, Bermearmnmii B cepun «Kaaccukn kapeAbckoil amrepatypbs». (Oma Mua. —
2003. — 1. orask.; Vienan Karjala. — 2003. — 8. orask.).

25 ampeas B l'ocyaapcTBeHHON (PHAAPMOHHH YECTBOBAAM BEIICCKYIO Ia3€Ty
“Kodima” («Poanas 3emany), koropoii ncmoarurock 10 aer. (Vienan Karjala. — 2003. —
22. orask.; Kodima. — 2003. — N:o 3 (kevaz’k.), N:o 4 (sulak.).

B ampeae KaaeBaabckas parionHas OMOAHMOTEKA IIPOBOAMAA KOHKYPC ITOA HA3BAHHIEM
«Omnoc «KareBara»: IPOAOAKEHHE CACAYET», B KOTOPOM YYaCTHHKAM IIPEAAAraAOCH
IIOCMOTPETh Ha 3IOC IIO-HOBOMY: HAITHCATh IIPOAOAKEHHUE, IIEPEHECTH ACHCTBHE
B HACTOAITIEE BpPeMdA, IIPOHMAAIOCTpHPOBaTh Hekotophle croxkerwl (Karjalan Sanomat. —
2003. — 2. huhtik. — S. 0).

B ampeae B Mucruryre HOBBIIICHHA KBAAH(HUKAIUU PaOOTHHKOB OOpPa3OBaHUA
B [leTpo3aBOACKE IIPOIIEA AUTEPATYPHBIH Bedep, HMOCBAIEHHBIA TBOpuecTBY SI. Pyroesa
u b. IImuara. CBOUME BOCIIOMHHAHUAMH O IHCATEAAX ITOAeAUAUCH 1103THl V. Kocrun
n A. Mumnmn, peaakrop xypHasa «Kapeaus» P. Koaomaiimen, mucareas 1. Aeorrses.
(Oma Mua. — 2003. — 22. orask.).

B mauane mas B l'ocyaapcrBennoii dumaapmonnu B IlerposaBoacke cocrosaacek
mpesenTanusa mepesoaa «HoBoro saBera» Ha AMBBHKOBCKOE HAPEYHE KAPEABCKOTO fA3BIKA
(mepeBopunk 3. Ayoununa). (Vienan Karjala. — 2003. — 22. orask.; Kodima. — 2003. —
N:o 5 (semendk.)).
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13 masa B r. Kyxmo (PUHAAHAHMA) COCTOAAACH IIPE3CHTAIIAA AETCKOTO BapHAHTA
mepeBoaa «KaaeBaaby Ha Bermcckmil si3elK, BeIOAHEHHBIH H. 3atinesoit. (Kodima. —
2003. — N:o 5 (semendk.)).

23 maa B r. XeabcuHKH (PHUHAAHANA) B CaMOIl OOABIION IIPABOCAABHON IIEPKBU
EBpormer — Venerckom kadeapasbHOM cobope — mporraa mpeserranud «Hosoro 3asera»
(“Uuzt Sana”, Helsinki, 2003) Ha AUBBHKOBCKOM HapeYHUU KAPEABCKOIO A3BIKA.
(Oma Mua. — 2003. — 29. orask.).

24 mas B IlerposaBoacke mpormAu «AHH CAABAHCKOM ITMCBMEHHOCTH U KYABTYPBD.

(Karjalan Sanomat. — 2003. — 28. toukok. — S. 10).

26—27 mad B 1. Kaaepaaa mmporraa HaygHas KOH(EPEHINsA, ITOCBAIIEHHAA 85-ACTHIO
co AHA poxaeHusa Sl. Pyroepa, B KOTOPOIl HPHUHAAHM y9acTHE ITUCATEAH, KYPHAAWCTHI,
AeATeAn KyAbTypol Kapeamn m @uHAIHANN, 3eMAAKH mHcaTeAd. B pamkax meponpusaTus
cocrofrack npesenrtanusa kuura Abaped Tyomm «Toapko wmHe ymmpaii»y. (Karjalan
Sanomat. — 2003. — 21. toukok. — S. 10; Vienan Karjala. — 2003. — 22. orask.;
12. kesiak.).

B mae B AepkaBUHCKOM AmIlee B CEABMOIT pa3 IIPOIIAHU «ACP/KABHHCKUE YTCHUA,
B KOTOPBIX IPUHAAN YIaCTHE OKOAO CTa AMIEHUCTOB. OAMH H3 AOKAQAOB OBIA ITOCBAIICH
3aonekckor maakaapruie Mpune ®eaocosoit. (Vienan Karjala. — 2003. — 22. orask.).

B mae B IlerposaBoacke mporaa mpeMbepa CIEKTAKAA 11O rmoBectu A. AHMHEBCKOro
«\ucrer kamernon kaurmy. (Karjalan Sanomat. — 2003. — 2. heindk. — S. 7).

18 wmroma B Hammonaapsoi oOumOAnorexke PecnyOoamkn Kapeams mpormaa
npesenTtarua HoBoM Kuurn Oaera l'aapuenko «Pycckas Oeaa» (Ilerposzasoack, 2003).
(Oma Mua. — 2003. — 26. kezak.; Vienan Karjala. — 2003. — 20. kesik.).

24 mrons B PpUHHO-yrOopcKoi 1mkoAe uM. D. Aerrpora B IleTposaBoacke cocTOsAAACH
npeserrarua antororuu ‘Karjalan pagin” («Kapeabckas peus», IlerposzaBoack, 2003).
(Oma Mua. — 2003. — 19. kezik.).

28 mromsa r. IlerposaBoacky wmcmoanmaoces 300 aer. B pamkax mpaspHOBaHHA
AHf rOpoAa  HIETPO3aBOAYAHAM M IOCTAM  CTOAUIIBI  IIPEACTABHAM  OOHOBACHHBIN
['ybepHaTopckuii Imapk, B KOTOPOM IOABHUACA IIAMATHHK IIEPBOMY IYOEPHATOPY
Onomnenxoii rydepuunn, moaty L. Aepxasuny. (Vienan Karjala. — 2003. — 10. heinik.).

7 mroas B A. Xaiikoas KaaeBaAbCKOro palioHa yKe B UYETBEPTBIH pa3 IIPOIIEA
npasAHuK «Poarmamy», moceamenneii mamatn O. CrenaHoBa, Ha KOTOPOM POACTBEHHUKH,
APY3b£, IIPEACTABUTEAN HUCKYCCTBA U KYABTYPBI BCIIOMHHAAU €IO IIPOM3BEACHUA M KHHIM.
(Karjalan Sanomat. — 2003. — 16. heindk. — S. 15; Oma Mua. — 2003. — 10. heinik.).

8 wmroad mcmoAHHAOCH 90 Aer co AmA poxaeHuas Ocmo bBopoakmna, 1mepsoro
KapEABCKOIO XYAOKHHKA, IIPOHAAIOCTpHpoBaBirero smoc «Kaaepaaay. (Oma Mua. —

2003. — 17. heindk.).
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12 uroAad CKOHYAaAaChb HMCCAEGAOBATEAb  AmTeparypbl  Kapeamm, KaHAHAQT
durorormgecknx Hayk, yaeH Corosa mumcareaerr Poccum Maiia ®Pepoposra [laxomosa
(poa. 31 mroas 1926 roaa). (Carelia. — 2003. — N:o 8. — S. 159; Karjalan Sanomat. —
2003. — 16. heindk. — S. 3; Oma Mua. — 2003. — 17. heinik.).

B wurone B Mockse mpomrea Beepoccmiickuit dectrBaAp IIOKApPHOHM IIECHU,
Ha KoTOpoM 1ecHA «Coaaar oraa» Ha cAoBa O. MOIIHIKOBA IIOAYYHAA AUIIAOM Adypeata.
(Karjalan Sanomat. — 2003. — 16. heindk. — S. 5).

B mroae merposaBoackme mmcatean Apmac u Oabra MUINNHBI IPHHAAN yIaCTHE
B AeTHeM mpaspHuke B Mecreuke KyrBagpsu (Puuasoamsa). (Karjalan Sanomat. —
2003. — 13. elok. — S. 11).

B xomme asrycra B A. IOmkosepo KaaeBaabckoro paiioHa HIPOIIEA SIHMYECKUN
HAPOAHBIN (hecTUBaAb ITOA HaszBaHueM «Yersipe BpemeHu roaa B KaaeBase», ocHOBHOIT

TEMOM KOTOpOI‘O CraAa I/ICTOpI/IH CO6I/IpaHI/IH HapOAHbIX TpaAI/IL[I/Iﬁ 48 (pOAbKAOp KapeAI/II/I.

(Karjalan Sanomat. — 2003. — 23. heindk. — S. 10).

5—6 cerradpsa B OAoHIIE yixKe B TPETHIT pa3 mporreA PeCTUBAAD KAPEABCKOH IT033UU
«3AECh POAMHBEI MOEH Ha9aAO», ITOCBAINIEHHBIN TBopuecTBy B. bpenaoesa. (Oma Mua. —
2003. — 11. stivtsk.; Kodima. — 2003. — N:o 9 (stigtiz’k.)).

C 8 mo 15 ceurs#bpa B mecreuke Yposepo IlpmxuHCKOro parioHa IPOXOAHA
OOYYaIOIIHIT ANTEPATYPHBI CEMHHAP AASl MOAOABIX, B KOTOPOM IIPHHAAH YYaCTHE
CTYAEHTBI M JKYPHAAUCTBI, 3HAFOIME (PUHCKAHN, KAPEABCKHH HAHM BEIICCKHH A3BIKH.
CrioHcopaMu MepOIPHATHA BBHICTYIHAH MHHHCTEPCTBO IO HAIIMOHAABHOH ITOAUTHKE
Pecyoanxu Kapeams n @uuckoe amreparypuoe obrmectBo. (Oma Mua. — 2003. —
28. elok.; 18, 25. suvusk.; 2. ligak.; Vienan Karjala. — 2003. — 23. sajek.); Kodima. —
2003. — N:o 9 (suguz’k.).

15 centa0ps B IlerposaBoacke mporiaa derBeprad MeKAyHApOAHAS KOH(EPEHIIHA
«PsaOnHIHCKIE YTeHHA», COOpaBINasd YYEHBIX U KpaeBeAOB co Bcedl Poccmm m m3-3a
pyoexa. (Karjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 10; 24. syysk. — S. 10; Oma
Mua. — 2003. — 18. stuvtsk.).

19-20 cenra6pa B wmecreuke Cyomyccaamu (PHHAAHAWA) TIPOIIEA CEMHUHAP,
ITOCBAIIEHHBIN KU3HN U TBOpdYecTBY mmcaread M. KwmamTo, Ha KOTOpOM € AOKAaAaMu
BBICTYIIHAHN (PUHASHACKHE AnTepatypoBeAsl Kapn Caaramaa, Pucro Typynen u nmcarean
Kapeaun A. Murum, [1. Aeorrses. (Carelia. — 2003. — N:o 12. — S. 73).

1-2  oxrabpa corpyaHumkm m3aareAbcTBa  «llepmoamkay ®  IpeAcTaBUTEAR
3akonoaareapHOro cobpannsa Pecnyoankn Kapeans moOeBasn B KaaeBaabckom patione,

~ (13 A2 (13 : : e
IAC KYPHAAHCTBI HAITMOHAABHBIX peAakiuil :xkypHaroB “Carelia”, “Kipina” wu raser

”Karjalan Sanomat”, ”Vienan Karjala” Bcrpermance ¢ unrareaamu. (Vienan Karjala, —

2003. — 9, 23. sajek.).
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C 3 o 5 oxra0psa B puHCKOM TOpoAe TYPKy COCTOAANACH MEKAYHAPOAHAS KHIDKHAS
ApMapKa, B KOTOPOH IPUHAAH ydacTHe KoppecroHeHT rasersl «Oma Mua» H. Amronosa
U IIPEIIOAABATEAD (DHHCKOTO fI3BIKA M AMTEpaTypel [leTpo3aBOACKOro rocyHuBepcHTETA,
nccaepoBateab B. boraanos. (Oma Mua. — 2003. — 9. ligak.).

19 oxkra0ps B cenax Bearoszepo m Dccorina [lpsmxurHCKOro paifioHa COCTOSANCH
mpesenTaruy mepesoaa «Hosoro 3aBera» Ha AMBBHKOBCKOE HAPEYHE KAPEABCKOIO A3BIKA,
KOTOPBI ~ BBITOAHUAH COTpyAHuHKH FHctHTyra mnepeBoaa bubamm (Puoasaand)
u 3. Ayounnnna. (Oma Mua. — 2003. — 23. ligak.).

11 HOAOPA 32 MHOTOACTHHIT TPYA B OOABIIION BKAQA B PA3BHTHE HAPOAHOH KYABTYPBHI
rcareAro A. BoakoBy Owpiao mpucsoeno IloderHoe 3panme «3acAy:KeHHBIH PaOOTHHK
kyApTypbl Peciyoanku Kapeansa». (Oma Mua. — 2003. — 4. talvik.; Vienan Karjala. —
2003. — 11. talvik.).

27 mHosaOpsa wncnoAHHAOCH 80 AeT H3BECTHOMY CIICIHAANCTY IIO AHTEparype
Ouarsaann n Kapeann, AOKTOPY (DHAOAOIMYECKUX HAYK, KPHTHKY B IIEPEBOAUNKY DITHO
Kapxy. (Carelia. — 2003. — N:o 11. — S. 114; Karjalan Sanomat. — 2003. —
26. marrask. — S. 8, Oma Mua. — 2003. — 27. kilmik.; Vienan Karjala. — 2003. —
27. pimiek.; 11. talvik.).

30 Hos6psa B llenTpe HammoOHAABHBIX KyABTyp I. lleTposaBoacka mporrrea Bedep
KapEABCKOI KYABTYPBI, Ha KOTOpoM B. Belikkm mpeacTtaBuA CBOIO HOBYIO KHHIY
«Aoporu xusamy. (Oma Mua. — 2003. — 4. talvik.).

3 AexaOps ymep xypHaauct, nmcareab Pesop Tpodumos (poa. 2 oxr. 1910 r.).
(Karjalan Sanomat. — 2003. — 10. jouluk. — S. 3).

27 AekaOpst B 9CCOMABCKOM AOME KYABTYPBI COCTOAACH BEYEP KAPEABCKOI II093UU
«V pOAHOTO HOpOra», HOCBAMEHHBI 75-Aetuio A. BoAkoBa, Ha KOTOPOM COCTOAAACH
IIPE3EHTAINA €r0 KHHI! aHTOAOTHMH KapeAbCKOH moasmu  «Kapeabckasd — peds»
(cocraButean — A. Murmun, A. BoakoB) n cOopuuxkoB mossmm «Kapeamm ozepar»
(ma kapeabckoM A3bIke) U «[lozamaa ocemb». C HO3APABHTEABHBIMH BBICTYIIACHHUAMUI
BeicTynman 1moatsl H. AGpamos, 1. Kocrmu, A. Mummx, O. Mommuukos, 1. Casun
u Apyrue. (Oma Mua. — 2003. — 25. talvik.; Vienan Karjala. — 2003. — 11. talvik.).

B aekabpe B Llentpe HarmmonaAbHBIX KyABTYP Ilerpo3aBoAcka IIpoIiAa mpeseHTarus
kuurn «Kodima, Vepsinmay. (Kodima. — 2003. — N:o 12 (tal'vk.)).

Vike B deTBEPTHII pa3 IETPO3ABOACKHE CTYACHTBI YAOCTAHBAIOTCA IIPEMUI
B. IToranuna. B aTOM roAy cpean HuX Okasasach cTyAcHTKa (pakyabTera IIpmbasTmiicko-
dunckoit durorornn u kyapryper Kpucruna Koporkux. (Karjalan Sanomat. — 2003. —
10. jouluk. — S. 9).

AwnrtepaTypHbIE CTPAaHHIIBI IIEYaTaAu peciryOAuKaHckue rasersl «Karjalan Sanomat»
(9. tammik. — S. 11; 29. tammik. — S. 12; 5. helmik. — S. 11; 26. helmik. — S. 12; 12,
19. maalisk. — S. 11; 16. huhtik. — S. 11, 15; 7. toukok. — S. 11; 18. kesak. — S. 11;
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9. heinak. — S. 15; 13. elok. — S. 12; 20. elok. — S. 11; 10. syysk. — S. 15; 17. syysk. —
S. 11; 15. lokak. — S. 11, 15; 19. marrask. — S. 15; 24. jouluk. — S. 12).

3a roa BerAo 12 momepos xypraa “Carelia” («Kapeans).

Pew.: Inina J. Miten voit, Carelia? // Karjalan Sanomat. — 2003. — 19. helmik. —
S. 11; Rettijeva A. Carelia-leht juhli merkkipdivdinsi // Katjalan Sanomat. — 2003. —
19. maalisk. — S. 3; Carelia tatuttai 75 vuottu // Oma Mua. — 2003. — 13. kevitk,;
Timonen Ar. Carelia astuu samah tahtih ajan kera // Vienan Karjala. — 2003. —
27. keviitk.; Tahtoizim praznuida voz’sadan! // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

3a roA BHIIIAO 12 HOMEPOB KypHaAL “Kipinéi” («Mcxopxay).

Perr.: Barbasina J. Uusi vuosi, Kalevala ja naistenpiivdd Kipinidn sivuilla // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 9. huhtik. — S. 15; Barbasina J. Pajunsilmut ovat keviin merkki //
Karjalan Sanomat. — 2003. — 21. toukok. — S. 14; Barbasina J. Touko-kesdkuun juhlia
Kipindn sivuilla // Karjalan Sanomat. — 2003. — 11. kesidk. — S. 12.

BUBANOIPAD®HA
XYAOKECTBEHHAA AMTEPATYPA 1 ®OABKAOP
OTAEABHBIE U3AAHUSA
Ha ¢unackom aswike

Masajev M. Meripihkanainen / [xyaox. H. Tpyxus| . — Ilerposasoack: [lepuoanxa,
2003. — 234, [2] c.: mA.

Arv.: Perttu A. Kuopio-Petroskoi-Dubulti-Salzburg // Carelia. — 2003. —
N:o 12. — S. 114-121.
Oma maa omenankukka, vieras maa veripunanen / Toim. U. Konkka. — Petroskoi:

Verso, 2003. — 197 s.: kuv.
Arv.: Mishin A. Meille naytettiin suurta Neuvostomaata // Kartjalan Sanomat. —
2003. — 12. marrask. — S. 11.

Ha xapeabckom A3bIKe
Dubinina Z. Valgei koivikko. — Petroskoi: Periodika, 2003. — 77 s.

Karjalan pagin: kauniskirjutuksen antologii / koon. A. Misin, A. Volkov. —
Petrozavodsk: Periodika, 2003. — 320 s.
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Arv.: Nesvitski M. Katjalan puheen kitjavaa moninaisuutta // Karjalan Sanomat. —
2003. — 11. kesik. — S. 10.; Volkov A., Misin A. Tuli paljon aigu // Oma Mua. —
2003. — 19. kezak.; D’ekoin D. Karjalan pagin négi péaivanvalgien parahite Petroskoin 300-
vuozipiivin aigah // Oma Mua. — 2003. — 3. heinik.; Saveljeva Z. Karjalan rahvahan
paginah nihte // Oma Mua. — 2003. — 24. heinik.; Omenaisen O. Kaunista katjalua
uuvvesta antologijasta // Vienan Katjala. — 2003. — 10. heinik.
Misina O. Marin kukku: Kerdomukset. Nautelmus. — Petroskoi: Verso, 2003. —
151 s.
Arv.: Umberg A. Uutta lukemista karjalaksi // Karjalan Sanomat. — 2003. —
30. heinik. — S. 15; Cikina N. Piizi ilmah Ol'ga Misinan viijes kirju // Oma Mua. —
2003. — 31. heinik.; Cikina N. Olga Misinan Matin kukku // Vienan Karjala. — 2003. —
25. syysk.
Veikki V. Eloksen dorogat: Vallitut runot / Xyaox. b. K. Kykmues. — Petroskoi:
Periodika, 2003. — 95 s.: kuv.
Volkov A. Jarvet Katjalan: vallitut runot / Alkul. A. Misin. — Petroskoi: Periodika,
2003. — 126 s.
Atrv.: Jarvet Karjalan // Oma Mua. — 2003. — 30. ligak.; Zaiceva N. Minun
sanoi§ — praznikad om vihi... // Kodima. — 2003. — N:o 10 (reduk.).

Ha BenncckoMm a3bIke

Basnin M. Vanh zirkul=Crapoe 3epkaso: cruxm Ha Belc. H Pyc. A3. —
[TerposaBoack: Ilepmoanka, 2003. — 64 c.
Umberg A. Runoilija Basninilta esikoiskokoelma // Katjalan Sanomat. — 2003. —
6. elok. — S. 10; Vanh zirkul // Kodima. — 2003. — N:o 7/8 (heink.-elok.). — S. 8.

Kodima, Vepsinma / Toim. M. Nieminen; Fotod M. Nieminen. — Ilerpo3zaBoack:
Juminkeko: Kapeans, 2003. — 69 s.
Arv.: Inina J. Vepsinmaa runoissa ja valokuvissa // Karjalan Sanomat. — 2003. —

17. jouluk. — S. 10; Fomin N. Lahj vepsin rahvahale // Kodima. — 2003. — N:o 12
(tal'vk.).

Ha pycckom a3bike

Boakos A. A. TTosamsist ocens: [cruxu] / xyaox. B. X. Aykkonen. — Ilerpo3aBoack,
2003. — 111 c.: moprp.
I'aapuenko O. Pycckas 6eaa: cruxu. — [lerposzasoack: [leproanxa, 2003. — 156 c.
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Arv.: Veikkolainen I. Runot kertovat Vendjistd // Karjalan Sanomat. — 2003. —
25.kesik. — S. 3; Melentjeva O. Rakkahuon puuteh on veniliini peta //
Vienan Karjala. — 2003. — 20. kesik.

I'merHes K. Kanaa: beaomopcko-baaruiickuit KaHaA: 1933-2003 /
Pea. IO. B. [lIaefikna. — Ilerpozasoack: Ilerpollpecc, 2003. — 223 c.: ma.

Arv.: Karhu T. Uutta lukemista Vienanmeren-Itimeren kanavasta // Kartjalan
Sanomat. — 2003. — 17. syysk. — S. 15; Mishin A. Sankaruutta ja traagisuutta // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 12. marrask. — S. 11.

Awsosa V. B. Ecau 661 Hac ciipocuamn...: pacckassr. — [lerposzaBoack: b. m., 2003. —
2006 c.

Arv.: Irina Lvova julkaisti esikoiskokoelmansa / MN // Kartjalan Sanomat. —
2003. — 18. kesik. — S. 10; Mishin A. Thmisonnen tutkiskelu // Katjalan Sanomat. —
2003. — 15. lokak. — S. 11.

Coitnn  E. I Haa pacrasmmm  appom:  [CruxorBopenumsi] /  Ilpeawnca.,
coct. B. bonaapenko; Peakoa.: C. b. ApxumOunos u Ap. - M.: Moaoaas rsapans, 2003. —
204 c.: moptp.

Arv.: Mishin A. Venildinen idea // Katjalan Sanomat. — 2003. — 15. lokak. —
S. 11.

Tyomu A. Toapko He ymupati. — [lerposaBoack: Poaumym, 2003. — 230 c.

Arv.: Mishin A. “Sodan verisid jilkid” // Karjalan Sanomat. — 2003. — 22. lokak. —
S. 12; Melentjeva O. Andrei Tuomen realini ta mystini muajilma // Vienan Katjala. —
2003. — 12. kesik.

®epopos B. I1. IToamer. — Ilerposasoack: [b.m.], 2003. — 64 c.

Arv.: Fjodorov julkisti Runoelmat / MN // Karjalan Sanomat. — 2003. —

19. maalisk. — S. 10.

ITPOM3BEAEHUA, OITYBANKOBAHHBIE
B IIEPUOAUUYECKOM ITEUATU

Ha ¢unckom aswike

Ahava T. Valentiinalle; Viela Nainen; Koivikkopolkka; Inkeri kutsuu...; Mukavan

miehen muistolle [P. Voutilainen]; Cilda-taru; A. Fetid mukaellen: runoja // Carelia. —
2003. — N:o 3. — S. 6—10.
e Inkeri kutsuu...: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 15.

Flink T. Nyt tiijjen...: runo // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 142—-143.
Helo L. Kotipuolessa: runo // Carelia. — 2003. — N:o0 9. — S. 13.
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e Kevit vuonna 1942: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 7. toukok. — S. 11.
e Petroskoille: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 18. kesik. — S. 11.
¢ Tuulen laulu: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.

Hiir1 A. Laulu sankariveturille; Tankki kaupungin edustalla:
lauluja / siv. B. Naprejev // Carelia. — 2003. — N:o 6. — S. 158—159.

e Inkerinmaa: runo // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 16.

e Suomen kieli: runo // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 141.

¢ ’Lokit ovat muuttamassa...”: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 18. kesidk. —
S.11.

e Inkerinmaa: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 15. lokak. — S. 15.

e Uuden Vuoden romanssi: runo // Kartjalan Sanomat. — 2003. — 31. jouluk. —
S. 1.

Jakobson E. Kolmas sarja: Isintd ja kotka; Marjatta; Simo Hurtta; Kullervo;
Joukahainen; Lemminkiinen II; Kimmo; Kopra; Kalervo; Kyllikki; Aino; Viinon kotka:
runoja // Carelia. — 2003. — N:o 5. — S. 54-61.

o Kyllikki: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 11. kesdk. — S. 15.

Korvela K. Ei-kenenkidan maa: runo // Carelia. — 2003. — N:o 9. — S. 140-141;
Karjalan Sanomat. — 2003. — 15. lokak. — S. 15.

e ’Hymyilkdd dideille...”: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. —
S. 11.

Laine N. Kaunottarelle: runo // Kartjalan Sanomat. — 2003. — 26. helmik. — S. 12.

e Leivo: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 7. toukok. — S. 11.

e Adnisen linnut: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 11. kesik. — S. 15.

e Aamulla: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.

Leontjev P. Hiiltyneet koivut: (katkelma Isien pelto-kuvauksesta) // Katjalan
Sanomat. — 2003. — 23. heindk. — S. 11.

Lund S. Saunapolku: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 26. helmik. — S. 12.

Maltseva J. Tentti; Tammen alla: kertomuksia // Carelia. — 2003. — N:o 1. —

S. 101-104.

Masajev M. Onpahan eletty: piivikitjamerkint6ja vuosilta 1984—-1987 // Carelia. —
2003. — N:o0 5. — S. 12-53; N:o 12. — §. 10-70. Jatkoa. Alku Careliassa 4, 5, 9, 12/2002.

Misin A. Elimini kaupunki Petroskoi: [muistelmia] // Catelia. — 2003. — N:o 6. —
S. 40—-43.

e Inkerinmaa: laulu / siv. L. Ljubimova // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 14-15.

e Kaupunki juhlapdivind: laulu / siv. B. Naprejev // Carelia. — 2003. — N:o 10. —
S. 142-143.
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e Terve, Petroskoil: laulu / sdv. B. Naprejev // Carelia. — 2003. — N:o 11. —
S. 159.

Nitja E. ”Lennd, liidd luokseni...”; ”Muistan sun silmis...”s runoja // Katjalan
Sanomat. — 2003. — 5. helmik. — S. 11.

Parras E. Kivenhakkaajat: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 18. kesik. — S. 11.

Polli R—L. Joulu 1937: Katkelma Requiem-teoksesta // Katjalan Sanomat. —
2003. — 29. tammik. — S. 12.
Rugojev J. Minun karjalaiset juureni: Kun hanget sinertdid; On Karjalamme

ihmeellinen maa; 7Seison tassa, siemenkuusi...”; 7Olen kuormahevonen...”; Minun

karjalaiset juureni; Jata linnulle laulupuu; Silmat armaat sinisenharmaat; Pelto; Kivena
koskessa: runoja // Carelia. — 2003. — N:o 4. — S. 6—14.

e Sukupolvien saatossa. Katajaista kansaa: kertomuksia // Carelia. — 2003. —
N:o 4. —S. 21-36.

e Ruokoranta: romaani // Carelia. — 2003. — N:o 4. — S. 46—79.

o”Seison tissd, siemenkuusi..”: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. —

26. helmik. — S. 12.

>

e Horsman kukka; ”Minne on nuoruuteni jidnyt..”; FEriille kielentutkijoille;

On Katjalamme ihmeellinen maa: runoja; Kotiseudun tiedotuspolulla: katkelma //

Karjalan Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 11.
e Elimin taipaleelta ja taipaleen varrelta: runoja // Katjalan Sanomat. — 2003. —

7. toukok. — S. 11.

ePeclto; Silmdt armaat sinisenharmaat; Kivend koskessa: runoja // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 14. toukok. — S. 15.

e [lta: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.

Ruhanen U. Petroskoi vuonna 1922: kertomus // Kartjalan Sanomat. — 2003. —
18. kesik. — S. 11.

Rusko (Nystrom) R. Mind tahdoin niin autingon nihdi: runo // Katjalan
Sanomat. — 2003. — 17. syysk. — S. 11.

Saatinen I. Ruisradkka: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.

Soini H. Avaa silmisi: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 15.

Summanen T. Kiy 4idilld vieraissa silloin: runo // Carelia. — 2003. — N:o 9. —
S. 139-140.
e Matkatunnelma; ”Kun vuodet ovat vuolaat...”: runoja // Karjalan Sanomat. —

2003. — 12. helmik. — S. 12.
e Pohjolan kesidy6: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.
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Svaikina 7. Ensimmiinen kohtaus; Orpo: kertomuksia // Carelia. — 2003. —
N:o 1. —S. 31-35.
Takala R. ”Ylld Kuitin sateenkaati..”: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. —

26. helmik. — S. 12.

Tuisku M. Vaaleanpunainen lierihattu: kertomus // Carelia. — 2003. — N:o 3. —
S. 125-126.

Valjakka V. Kotitalon raunioilla: runo // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 138—1309.

>

Vikstrom T. ”On koko elimimme...’
Karjalan Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. — S. 11.

Virtanen J. Petroskoi kullassa kuun: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. —
18. kesik. — S. 11.

e Kesévirsi: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.

Voutilainen P. Olen idnikuinen rakkaus: (minirunoelma) // Carelia. — 2003. —
N:o 5. —8S. 6-11.

® Rajametsit: runo // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 159.

¢ Anteeksi...: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 11. kesik. — S. 15.

; “Vietdn nyt hiljaista eloa...”: runoja //

e Paras on aina poissa: runo // Vienan Karjala. — 2003. — 10. sulak.
Ha xapeabckom A3bIKe

Aleksejeva K. Arteli vigevii; Tulipakkaine; Lembi: runuo // Oma Mua. — 2003. —
23. pakkask.

e Petroskoi: runo // Oma Mua. — 2003. — 26. kezik.

e Hecculas: runo // Oma Mua. — 2003. — 10. heinik.

® Reppuine anna mieldi // Oma Mua. — 2003. —24, 31. heinik.

e Viinimoine pidstit paiviizen: runo // Oma Mua. — 2003. — 28. elok.

Bogdanova N. Prii¢cu (Kummu) // Oma Mua. — 2003. — 3. heinik.

Brendojev V. Eloksen ratas: tuno // Oma Mua. — 2003. — 2. ligak.

Brendojeva M. Levsoilu: runo // Oma Mua. — 2003. — 4. stvusk.

Cern’atjev A. L’oskan omahizet: kerdomus // Oma Mua. — 2003. —9. ligak.

e Juhanen da hinen lapset: kerdomus // Oma Mua. — 2003. — 11. talvik.

Dubinina Z. Konzu tuulou: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. —
S. 11.

e Sana karjalan kieles: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 11. kesik. — S. 10.

e Oma mua: tuno // Karjalan Sanomat. — 2003. — 17. jouluk. — S. 11.
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® Muatah venechet; ”Kezipaivil jarvirannas...”; Turtsies; ”Konzu mustelen matkoi
omii..”’; ”Toine kebjich eloisijan...”’; Mind olen.... runuo // Oma Mua. — 2003. —
27. kevitk.

e Mida tahtou lapsi: runo // Oma Mua. — 2003. — 15. orask.

e Minun mua; Musta: runuo // Oma Mua. — 2003. — 5. kezik.

>

o ”’Kui muo vuotimmo keviin lammii...”

runuo // Oma Mua. — 2003. — 10. heinik.

; "Ken sinuu pollitti, karjalan sana?..”:

o Kezi; Elokuu; Hierun pidskoit; ”Kavelengo hierun kujuo mudéte...”: runuo // Oma
Mua. — 2003. — 21. elok.

e Jogi: runo // Oma Mua. — 2003. — 28. elok.

e Pajo vihmale: runo // Oma Mua. — 2003. — 11. stivisk.

e Lennetih lehtet: runo // Oma Mua. — 2003. — 16. ligak.

e Anusrandaine; Uékstiksis: runuo // Oma Mua. — 2003. — 30. ligak.

e Joucéenen pajo; M6 tulemmo: runuo // Oma Mua. — 2003. — 27. kilmiik.

Feklistov N. ”Toko vai toko ku muamoloil moizil...””: runo // Oma Mua. — 2003. —
18. talvik.

Isajeva G. ”Anna eletdh livvin sanat...”’; Suarikosken tansikohtu; Suatikoski: runuo //
Oma Mua. — 2003. — 16. pakkask.

Jaakkola N. Kun ensikerran tulin Piiterih: kertomus // Vienan Karjala. — 2003. — 9,
23. pakkaisk.

Karhu S. Suvisharmavus; Huondeskajokses ildassah: runuo // Oma Mua. —
2003. — 6. tuhuk.

e Keldaine kuu; Armoittoman lapsen uni: runuo // Oma Mua. — 2003. — 22. orask.

Karjalan sananlaskut / kifj. S. Te¢in // Oma Mua. — 2003. — 11, 18. talvik.

Kouru A. Katjalazien ¢astuskat // Oma Mua. — 2003. — 4. talvik.

Kuusela O. Vahnu sundugu: suarnu vanhembile // Oma Mua. — 2003. — 19. kezik.

Lidvan ustu salbuat, a mieron suudu et / koon. V. Mironova // Oma Mua. —
2003. — 6. tuhuk.

L’ovkin I. Voizingo vallita sanat: runo // Oma Mua. — 2003. — 22. orask.

Mironova V. Mida kiilih kirguat, sidd kodih kajahtah: [sananpolvet] // Oma Mua. —
2003. — 13. tuhuk.

e Arbaittajua on dijii, a arbuajua vai Uksi: [atbaitukset] // Oma Mua. — 2003. —
20. tuhuk.

Misina O. Kuldurandaine: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. —
S. 11.

e Outin harmai hukku: kerdomus // Oma Mua. — 2003. — 23. pakkask.; 6. tuhuk.;
6, 13. kevitk.
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e Huondes: runo // Oma Mua. — 2003. — 23. ligak.

e Petroskoi; Naine kosmosas: runuo // Oma Mua. — 2003. — 20. kilmiik.

Mudran rahvahan sanua: Karjalazien ja suomelazien ajatuksii /
Valm. V. Kursunov // Oma Mua. — 2003. — 10. heinak.

Mustik V. Karjalazien ¢astuskat // Oma Mua. — 2003. — 4. talvik.

Nikolajevskii J. Peittoperiine dielo bekonas: kertomus // Oma Mua. — 2003. —
7, 14. elok.

o Keksindukiigiiine ristikanzu: kerdomus // Oma Mua. — 2003. — 27. kilmiik.

Osipova A. Natoi uutjirveldine: kerdomus / A. Osipova, V. Kalinin // Oma
Mua. — 2003. — 27. kevitk. Jatkuu. Alku vuonna 2002 n:ssa 17, 31. pakkask.; 18. sulak.;
2001 n:ssa 12. heintk.; 2, 16. elok.; 13, 20, 27. suvisk.; 11, 18, 25. ligak.

Perttu P. On sitd haukie: kertomus // Vienan Karjala. — 2003. — 11, 25. syysk,;
9. sajek.

e [Imaista kyytie: kertomus // Vienan Kartjala. — 2003. — 23. sajek.; 13, 27. pimiek.

e Kontie niemiselld: kertomus // Vienan Katjala. — 2003. — 11, 25. talvik.

Remsujeva M. Tipani ta pdivini: (starina) // Vienan Karjala. — 2003. — 11. talvik.

Repo ta ukko kalalla: (katjalaini starina) // Vienan Karjala. — 2003. — 24. sulak.

Savin 1. ”Onhii tissih eletti...”: runo [A. Volkoville] // Oma Mua. — 2003. —
25. talvik.

Sem’onov P. Me¢istijit: kerdomus // Carelia. — 2003. — N:o 6. — S. 153—157.

e Puhtasjirven Masa: pienoistomuanu // Oma Mua. — 2003. — 18. talvik. Jatkuu.
Alku vuonna 2002 n:ssa 7, 14. tuhuk.; 7, 14. kevitk.; 11. sulak.; 1, 16. orask.

e "Pienes Dessoilas, gu vacas...”: runo [A. Volkoville] // Oma Mua. — 2003. —
25. talvik.

Scetbakova T. “Lopeh vuozi, tulou uuzi...”: runo [A. Volkoville] // Oma Mua. —
2003. — 25. talvik.

Zaharova 1. Kylit kuivettih: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 19. helmik. —
S. 2.

Tecin S. Ulddgiin Fominat: Tozikerdomus // Oma Mua. — 2003. — 18, 25. talvik.

Timonen A. Lentomasiina: kertomus // Vienan Karjala. — 2003. — 8. orask.

>

Veikki V. Unet; ”Eloksen ratas...”; ”"Mustu pilvi piivazen s6i..”; ”Katoi lumel
levol...””; Y&; Peitos; Cuuru; Runozet: runuo // Carelia. — 2003. — N:o 2. — S. 156—158.

®”’Yhteh jogeh kahteh kerdah...”; Tule; Kodazes; ”Pimei y6 kuoli...”; My0s talvi:
runuo // Carelia. — 2003. — N:o 3. — S. 158-159.

¢ Jogirannal; Kigoi: runuo // Carelia. — 2003. — N:o 10. — S. 150-151.

e [7indu-talvi: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 17. jouluk. — S. 11.

e Muos talvi; Kazin huoli: runuo // Oma Mua. — 2003. — 13. tuhuk.
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e Kodirandu; ”Sind tabuat jilgimizii ruskan pdivii..”: runuo // Oma Mua. —
2003. — 10. sulak.

e Mittihin tuan; Kukkaro; Akroruno; Kegileh; ”Kus on minun valgei 46?.7:
runuo // Oma Mua. — 2003. — 8. orask.

e Tule; Lasku; Vihmu: runuo // Oma Mua. — 2003. — 29. orask.

e Jogirannal; Lukus; ”"Umbisolmeh meni G6...”: runuo // Oma Mua. — 2003. —
31. heintk.
”Ammui hengii tillii panou...”; “Loitton minuu ajoi...”: runuo // Oma Mua. —

2003. — 18. stuvusk.

e ”Tuuli pilven kiskoi...”’; Libei; Kibei: tunuo // Oma Mua. — 2003. — 2. ligak.

e Usdii vaste: runo // Oma Mua. — 2003. — 23. ligak.

e Talvi; Koivu; Tidhtet; Hukku; Juuret: tunuo // Oma Mua. — 2003. — 6. kilmiik.

e "Ristikanzu oigei...”’; Ohtoi; Segovus: runuo // Oma Mua. — 2003. — 20. killmtik.

Volkov A. Liivin virret: runo // Carelia. — 2003. — N:o 10. — S. 144—147.

e Liivin virret: katkelma runosta // Karjalan Sanomat. — 2003. — 19. marrask. —
S. 15.

e Piivin tidhtet: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 17. jouluk. — S. 11.

e Pajo; Sidn valvatus: runuo // Oma Mua. — 2003. — 30. pakkask.

¢ ’Mindih loittoine nidgiti — kui ldhin?..”; ”Jogahine suau vallita naizen...””: runuo //
Oma Mua. — 2003. — 3. heinik.

e Hengenhoivus: runo // Oma Mua. — 2003. — 30. ligak.

e Suus pidssiot sanat; Kiirehil runonkirjuttajil; Lendajil kurgiloil; Koiran mieles:
runuo // Oma Mua. — 2003. — 11. talvik.

Voronova A. 7Kukat — suvaicuksen merki...”; 7Taivahan muailman lapsi...”;
”Ulgomuan neidine seindl...”; Elos-jogi; Uni: runuo // Oma Mua. — 2003. — 3. sulak.

e ”Kaimai kazinpoigaine...”: runo // Oma Mua. — 2003. — 17. sulak.
Ha Bernicckom A3bIKe

Abramov N. ”Vepsliized joged...”: runo // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).
¢’ A mind sindai...””: runo // Kodima. — 2003. — N:o 9 (stigiiz’k.).
Andrejeva A. Kodima: runo // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

Basnin M. Penzaz; “Om heng i hibj, om heiden keskes ero...”; Nimed; An’jéirvel;
IlinZzar’; éimgér’: runod // Carelia. — 2003. — N:o 2. — S. 150—154.

e Penzaz: runo // Karjalan Sanomat. — 2003. — 12. maalisk. — S. 11.

¢ ”Vauged kivut mustas kaivos...”: runo // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).
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Jani$ N. Karged oza: runo // Kodima. — 2003. — N:o 7/8 (heink.—elok.) . — S. 8.

Lonina A. Ked mo olem: runo // Carelia. — 2003. — N:o 2. — S. 155.

Zaitseva N. Kittepajo kodilidnale: [Petroskoille] // Catelia. — 2003. — N:o 5. —
S. 116.

¢ Kodin mujud; Muston langaine; Mamankelen sana; Mail’'man vigad...; M6 kaik
erazvuicced...; Voi sindai.l; Elonpurde minun pallaz...; Elontigi; Kirjav elo; Maman

holed; ”Tambei uni§ mini nigin...”; Karged oza: runod // Catelia. — 2003. — N:o 7. —
S. 113-120.

e Kodin mujud: runo // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

e Kittepajo kodilidnale: [Petroskoile] // Kodima. — 2003. — N:o 6 (kezak.).

eI hendel mi jirviden taga: runo // Kodima. — 2003. — N:o 10 (reduk.).

ITEPEBOABI ITPON3BEAEHUN
XYAOXKECTBEHHOU AUTEPATYPBI 1 ®OABKAOPA

Ha ¢puHCcKkmit A3b1k

Alder O. Kylmi sota: runo / suom. A. Hiiri // Karjalan Sanomat. — 2003. —
9. heinak. — S. 15.
Avdyshev A. ”Saat rikastua, ethin ole nolla..’

>

; “Taas meilld sekasorron pyorit
pyorivat...”; ”Luonto on arvoitus. Se itseaankin muuttaa...”; ”Olen oppinut jo elimaltd

>

taltd...”; ”Linnut ja otukset jadvit vailla kotejaan, kehtojaan...”: runoja / suom. A. Hiiri;

> >

”Syysmetsd liekein riemullisin palaa...”; ”On ilmestynyt vield yksi hauta..”: runoja /
suom. T. Summanen // Katjalan Sanomat. — 2003. — 17. syysk. — S. 11.

Bajev K. “Lehtiéni lehdet heitti...”; “Aiti saattoi minut sotaan..”: runoja /
suom. A. Hiiri // Katjalan Sanomat. — 2003. — 12. marrask. — S. 11.

Brodski I. Kalarand: katkelma romaanista / suom. J. Hidman // Carelia. — 2003. —
N:o 1. —S. 40-48.

Fuks G. Kahden rummussa: pienoisromaani / suom. T. Viisinen // Carelia. —
2003. — N:o 1. — S. 131-158; N:o 2. — S. 81-112; N:o 3. — S. 11-44; N:o 4. —
S. 113-131; N:o 5. — S. 62—77.

Ivanov A. Testamentti: runo / suom. T. Summanen // Karjalan Sanomat. —

2003. — 7. toukok. — S. 11.

e Entinen Petroskoi: runo / suom. N. Laine // Karjalan Sanomat. — 2003. —
18. kesak. — S. 11.
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Jesin S. Konstantin Petrovits: romaani / suom. T. Ahava // Carelia. — 2003. —
N:o 7. — S. 18-50; N:o 8. — S. 11-41; N:o 10. — S. 10-48; N:o 11. — S. 8—45; N:o
12. —S. 122—-152.

Jevtusenko J. Ali kuole ennen kuolemaa: romaani / suom. T. Ahava // Carelia. —

2003. — N:o 2. — S. 9-37.

Kifjusina L. ”Kas, kuinka pilviharso lepattaa...”: runo / suom. A. Misin // Katjalan
Sanomat. — 2003. — 12. helmik. — S. 5.

o ’lloista kiitin kevitaikaa..”: tuno / suom. A. Misin // Kartjalan Sanomat. —
2003. — 19. maalisk. — S. 11.

Kotjuh I. Tyhjd sydin; Oleminen; “Huhtikuu...”; Merti: runoja / suom. A. Hiiri //
Carelia. — 2003. — N:o 6. — S. 6-8.

e ’Huhtikuu...”; Meri: runoja / suom. A. Hiiri // Karjalan Sanomat. — 2003. —
9. heinak. — S. 15.

Lvova 1. Kaupassa: kertomus / suom. A. Hiiri // Karjalan Sanomat. — 2003. —
15. lokak. — S. 11.

Mihailov S. Paivia. Kuukausi. Vuosi. 23.03.02 / suom. A. Perttu // Carelia. —
2003. — N:o 7. — S. 157-158.

Mihailova J. ”Voi jospa tietiisimme sen...

aurinko...””: runoja / suom. A. Misin // Carelia. — 2003. — N:o 11. — S. 138-139.

> >

; "Ei sade virtaa katoilta...”; “laskee

®”’Voi jospa tietdisimme sen...”: runo / suom. A. Misin // Katjalan Sanomat. —
2003. — 24. jouluk. — S. 12.

Misina O. Silli on silli; Jokainen 16ytdd omansa; Mitd kieltd sopii puhua: kertomuksia /

suom. J. Hidman // Carelia. — 2003. — N:o 3. — S. 57-64.

e Kultainen ilta: kertomus / suom. A. Perttu // Katjalan Sanomat. — 2003. —
29. tammik. — S. 12.
Nabatnikova T. Vasja: kertomus / suom. I. Hinnikdinen // Catelia. — 2003. —

N:o 7. —S. 10-13.

Nikolajeva J. Odotus: runo / suom. A. Misin // Katjalan Sanomat. — 2003. —
19. maalisk. — S. 11.

Pietildiinen J. ”Koskaan enai en palaa, en..”:
Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. — S. 11.

Pozdnjakova J. 7Peili sirkyi...”; ”Lumi on vield sulamatta...”; ”Oi, minun rakkaani,

runo / suom. A. Misin // Karjalan

tuuli...”; “Rannerengas hopeinen...”: runoja / suom. A. Hiiri // Carelia. — 2003. —
N:o 3. —S. 123-124.

e “Rannerengas hopeinen...”: runo / suom. A. Hiiri // Katjalan Sanomat. —
2003. — 16. huhtik. — S. 15.
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Schmidt B. Kalevalalle: runo / suom. V. Levinen // Karjalan Sanomat. — 2003. —
26. helmik. — S. 12.

e Aamu: runo / suom. T. Summanen // Karjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. —
S. 11.

Simanenkov I. Nastja Zvezdina: runo / suom. R. Takala; N. Laine // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 23, heinidk. — S. 11.

Soini H. Avaa silmasi: ”On saali, saili kuitenkin...”’; ”He ajoivat pois tailta vaieten...”;

”Minne vain katsomme: pullojen...”’; ”Talvi jattda maalle lumen itkevan...”; ”On kaikki —

2 b

sana, sivel — menyttd...”; “Avaa silmisi keskelld yoti...”; ”Tuo talo, mihin hadit

2 2

kerddntyvit...
suom. A. Hiiri // Carelia. — 2003. — N:o 3. — S. 52-56.

; 7Vield yksi, yksi tammikuu...”; ”Elin sateiden keskelld...”: runoja /

®”’Me aavistimme kaiken...”; 7Keittié...”: runoja / suom. A. Hiiri // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 15. lokak. — S. 11.

Solovjov V. Hyllysuo: kertomus / suom. A. Hiiri // Katjalan Sanomat. — 2003. —
17. syysk. — S. 11.

Susi V. Rautasaapas; Evankeliumi Markuksen mukaan; Aavalla arolla: kertomuksia /
runosuom. P. Voutilainen, suom. T. Viisinen // Carelia. — 2003. — N:0 9. — S. 17-26.

Sysoikov M. Sirpaleita: tuno / suom. T. Summanen // Karjalan Sanomat. —
2003. — 7. toukok. — S. 11.

Smeljov N. Curriculum vitae: kertomus / suom. 1. Hinnikiinen // Carelia. —
2003. — N:o 6. — S. 9-39.

Tao. “Tidhdet tuikkivat...”; “Meitd kuolleita paljon maleksii kaduilla...”; “Episelva
pimeys peileissi...”; (Vaellus puiden lipi): runoja / suom. A. Hiiri // Carelia. — 2003. —
N:o 7. —S. 6-9.

Volkov A. Liivin virret: runo / suom. J.-L. Tast // Carelia. — 2003. — N:o 10. —
S. 147-149.

Ha xapeAbcKuil A3BIK

Bunin I. Kiindii; IZinmua: runuo / kiind. A. Volkov // Oma Mua. — 2003. —
3. heinak.

Hasanova L. Sini: kerdomus / kiand. T. Baranova // Oma Mua. — 2003. —
29. orask.; 5, 12, 19. kezik.

Hiiri A. Minun ikkunat kacotah muailmah; ”O-0-o! Kui aijoi pimendi...”; "Keviin
linduizennu...”; ”Vaikastui valgei parkan tuhjikko...”; ”Lapsusaigu...””; ”Vai silloi, kui...”;

”Olen vitboi...”; ”Ilduzor’an sijai¢endan aigah..”: runuo / kiind. O. Misina //
Oma Mua. — 2003. — 13. tuhuk.
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e ’Lapsusaigu...”: runo / kidnd. O. Misina // Oma Mua. — 2003. — 8. orask.

Isakovskii M. Talven ildu: (Pajo) / kiind. O. Misina // Oma Mua. — 2003. —
25. talvik.

Kozlov S. Joza uvus: kerdomus / kidnd. T. Baranova // Oma Mua. — 2003. —
22. orask.

KravtSenko B. Muaman kirjaine: kerdomus / kidnd. V. Veikki // Carelia. — 2003. —
N:o 10. — S. 152—153.

Kui urai Iivan ustu vardoic¢i: suarnu / kidnd. J. Jemujev // Oma Mua. — 2003. —
6. kevitk.

Mecistajat: kerdomus / kiind. P. Sem’onov // Oma Mua. — 2003. — 19, 26. kezik.

Pestun R. ”Silmil minun — voibi nihta...”; 7Silittelen kazinpoigua...”; ”Kizi-kideh
loskun alloin...”; ”Midn Katjalan vahnannuot kalmat...”: runuo / kiind. A. Volkov //
Oma Mua. — 2003. — 22. orask.

Pul’kin V. Valkie ovi: Dokumentti opastaja Matti Pirhosesta / kidnt. R. Remsujeva //
Vienan Karjala. — 2003. — 13, 27. tuiskuk.; 27. kevitk.; 10, 24. sulak.; 8, 22. orask.;
12, 26. kesik.; 10. heinik.; 14, 28. elok.; 11, 25. syysk.

Puskin A. Kapitanan titir: pitkykerdomus / kidnd. P. Sem’onov // Oma Mua. —
2003. — 16, 30. pakkask.; 13. tuhuk.; 13. kevitk.; 3, 17. sulak.; 1, 15, 29. orask.; 26. kezik.;
10, 24. heinak.; 7. elok.; 4, 18. suvusk.; 2, 16, 30. ligak.; 6, 13, 20, 27. kilmik. Jatkuu.
Alku vuonna 2002 n:ssa 30. orask.; 6, 12, 27. kezik.; 4, 11, 18. heinik.; 8, 29. elok.;
12, 26. stvusk.; 10, 24. ligak.; 7, 21. kiilmiik.; 5, 19. talvik.

Sorohov J. Kezin kiuunil: runo / kidnd. A. Volkov // Oma Mua. — 2003. —
24, sulak.

Tihld H. Leningruadaspii Karjalan pidlinnah / kidnd. I. Savin // Oma Mua. —
2003. — 10, 24. sulak.

Vanejev A. Lumi piériti Pohjolas; ”Joga linnul oma mua on rakas...”
kiand. A. Volkov // Oma Mua. — 2003. — 6. kevatk.

runuo /

Ha Benicckmii a3pIk

Kalevala / kidnd. N. Zaiceva // Kodima. — 2003. — N:o 1 (viluk.), N:o 2 (uhok.),
N:o 3 (keviz’k.); N:o 4 (sulak.); N:o 5 (semendk.); N:o 6 (kezak.); N:o 7/8 (heink.-
elok.). — S. 8. Jatkund. Augotiz N:o 3—11, 2002 v.

Rizov K. Karjala: runo / kind. N. Abramov // Kodima. — 2003. — N:o 10
(reduk.).

Zos¢enko M. Stdidimen avaiduz: kerdomus / kind. N. Abramov // Kodima. —

2003. — N:o 5 (semendk.).
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AETCKASI AUTEPATYPA

Ha ¢punckom A3bike

Hiiri A. Elias Lénnrot lapsuusvuosina: runo // Kipind. — 2003. — N:o 2. — S. 2-3.

Kaskinen A.-M. Syksy: laulu / siv. I. Semakova // Kipind. — 2003. — N:0 9. —
S. 15.

Kurki ja kuikka: satu // Kipind. — 2003. — N:o 10. — S. 14.

Martikainen H. Lumiukko: runo // Kipind. — 2003. — N:o 3. —8S. 3.

Misin A. Joulukuusi torilla: laulu / siv. B. Naprejev // Carelia. — 2003. —
N:o 12. —S. 159.

Rugojev J. Huhtikuun ihmeité: runo // Kipind. — 2003. — N:o 4. — S. 8.

Stroganova J. Satu // Carelia. — 2003. — N:o 1. — S. 113-114.

Tuisku M. Taru valkoliljasta // Kipind. — 2003. — N:o 1. — S. 10-11. Jatkoa. Alku
Kipinassd 12/2002.

e Tupu: kertomus // Kipind. — 2003. — N:o 7/8. — S. 4-5.

Vikstrom T. Kevitti uumoillen; Aidin apulaiset: runoja // Kipini. — 2003. —
N:o 3. —S. 2-3.

Ha xapeabckoMm A3BIKe

Antonova N. Hikkine; Vas’ka; Kottaraine; Tytti Katti; Uinotuspajoine; Keittii;
Pidskozet; Ken midd maltaur; Tyonimmo plasnid: runuo // Catelia. — 2003. — N:o 1. —
S. 105-107.

e Est’oine: laulu / muuz. I. Semakova // Kipind. — 2003. — N:o 7/8. — S. 3.

Baranova T. “Keskitalvie vuottamattah...”; Codrei kudZoi; Jurt; Voimattomus;
Tuttoine kukas: runuo // Oma Mua. — 2003. — 20. kevitk.

Brendojev V. Linduizet talvel: laulu / muuz. I. Semakova // Kipind. — 2003. —
N:o 11. —S. 11.

Dubinina Z. Juokse, janéil; Linduine da tittéine; Hyvi tuhu: runuo // Kipind. —
2003. — N:o 12. — S. 8-9.

® Reboi da hukku: (Suarnu) // Oma Mua. — 2003. — 18. stvisk.

® Medin izdndl: suarnu // Oma Mua. — 2003. — 2. ligak.

Jauhinkivi: (starina) // Vienan Katjala. — 2003. — 27. kevitk.

Kukko ta kana: starina // Vienan Katjala. — 2003. — 9. pakkaisk.

Kurki ta repo kuomakset: starina // Vienan Karjala. — 2003. — 23. pakkaisk.

Kuusela O. Unet da leivan kannikko: kerdomus // Oma Mua. — 2003. — 13. tuhuk.
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Lukin P. Kidrméisieni; Oma on ¢oma: runuo // Kipind. — 2003. — N:o 9. —S. 3.

Misina O. Kondii; Jogi talvel; Mindih kidgoil eule pezid; Hamirikk6: runuo //
Kipina. — 2003. — N:o 2. — S. 16-17.

e Kudzoi; Stgtiztin lehtet: runuo // Kipind. — 2003. — N:o 11. — S. 2-3.

e Kozan oza: runo // Katjalan Sanomat. — 2003. — 29. tammik. — S. 12.

¢ Gribakezdn musto: (Piessu lapsih niskoi) // Oma Mua. — 2003. — 25. stviisk.

Olesova L. Talvi: laulu // Kipind. — 2003. — N:o 1. — S. 3.

Saveljeva Z. Viizas abuniekku; Julgei kalastai: runuo // Oma Mua. — 2003. —
9. pakkask.

Sc¢etbakova T. Neidine ¢omaine — vaiku jidhine: sadu // Kipini. — 2003. —
N:o 1. —S. 14-15, 18.

e Armas kevit: laulu / T. S¢erbakova, L. Ole$ova; siv. L. Olesova // Kipind. —
2003. — N:o 4. —S. 3.

e [.echmin ktinidlet: kerdomus // Kipind. — 2003. — N:o 5/6. — S. 18-19.

Timonen Ar. Mimmoni on muajilma: Starina Muru-kissasta // Vienan Karjala. —
2003. — 23. sajek.; 13. pimick.

Tuttujeva L. Janoit; Kissi; Kuuzet; Hukku: runuo; Talvi tuli:  pajo /
savel. V. Karas’ova // Oma Mua. — 2003. — 20. tuhuk.

e Koivuzet; Kevat tuli; Vihmu; Kevitpaiviine; Jalles vihmua; ”Vihmu muan kastoi...”;
Tikku; Sloppi; Hanhi da kukki: runuo // Oma Mua. — 2003. — 1. orask.

Usova A. Paras elostus: kerdomus // Kipind. — 2003. — N:o 4. — S. 14-15.

e Vavatjikos: kerdomus // Kipind. — 2003. — N:o 7/8. — S. 18-19.

Veikki V. Koivu; ”Tuuli pilven kiskoi...”; Peitos; Hukku: runuo // Kipind. —
2003. — N:o 10. — S. 2-3.

e Ken kazile silmit da hinnin andoi: (Nattelmi) // Oma Mua. — 2003. — 14, 21,
28. elok.

Viisanen R. Oravaine: kerdomus // Oma Mua. — 2003. — 27. kevitk.

Ha Benncckom sa3bIke

Abramov N. Ondrein kuzu: kerdomus // Kipind. — 2003. — N:o 5/6. — S. 23;
Kodima. — 2003. — N:o 1 (viluk.).

® Muru-kazin polhe: Runod lapsile // Oma Mua. — 2003. — 25. stvisk.; 2. ligak.

Saldat-paimen: (Vepsin rahvahaline sarn) // Kodima. — 2003. — N:o 1 (viluk.).

Zaiceva N. Kuva lehtikos; Piskhaizen pajo: runod // Kodima. — 2003. — N:o 5
(semendk.).

Zaiceva O. Penikaine sarnaine kazizen polhe // Kipind. — 2003. — N:o 1. — S. 20.
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Ha pycckom a3pike

Ayukepc A.O. Ckaskn npo wmyseit / Xyaox. M. FOda; Ilep. na dpum. ss.
A. Mummms. — IlerposaBoack: Verso, 2003. — 52 c.: na.
Arv.: Umberg A. Kaksikielinen julkaisu lapsille: Satuja museosta-kirja tutustuttaa

pienid lukijoita kuvataiteeseen // Katjalan Sanomat. — 2003. — 10. jouluk. — S. 11.
ITEPEBOADBI AETCKOPI ANTEPATYPHI

Ha ¢puaCcKmii A3k

Antsygina Z. Muodonmuutos: kertomus / suom. S. Moltsa // Kipind. — 2003. —
N:o 2. —S. 10.

Firsov V. Oma pai parempi: satu // Kipind. — 2003. — N:o 2. — S. 11-14.

® Jinis ja kaksi sutta: koomiksi // Kipind. — 2003. — N:o 3. — S. 16-17.

Iso sisko ja pikku veli: satu // Kipind. — 2003. — N:o 4. — S. 12-13; 20.

Klimova V. Talvinen kitja: kertomus / suom. L. Kolomainen // Kipinid. — 2003. —
N:o 2. —S§. 8-9.

Mamajeva 1. Satu pienestd laivasta / suom. S. Moltsa // Kipind. — 2003. —
N:o 3. —S. 10-11, 14.

¢ Lomalla: kertomus / suom. S. Moltsa // Kipind. — 2003. — N:o 7/8. — S. 10-11.
Mihailova T. Pilkku: kertomus / suom. L. Kolomainen // Kipini. — 2003. —

N:o 5/6.—S. 6—7.
e Sammakkoprinsessa: kertomus / suom. A. Masin // Kipini. — 2003. —

N:o 10. — S. 8-9.
Pozdnjakova J. Masa sairastui: kertomus / suom. S. Moltsa // Kipind. — 2003. —

N:o 11. —S. 6-7.
e Katja ja hinen uusi leninkinsi: kertomus / suom. L. Kolomainen // Kipind. —

2003. — N:o 12. — S. 6—-7.

Sokolov K. Aiti: runo / suom. T. Vikstrém // Kipini. — 2003. — N:o 3. — S. 2.

Tsukovski K. Peseain: runo / suom. J. Virtanen // Kipind. — 2003. — N:o 5/6. —
S.2-3, 22,

Ukkone A. Pekka ja kukko: kertomus / suom. S. Moltsa // Kipini. — 2003. —
N:o 4. — S. 6-7.

e Piraatti: kertomus / suom. S. Moltsa // Kipind. — 2003. — N:0 9. — S. 6-7.

Anvmanax cesepoesponeiickux u banmuiickux uccredosanuii /| Nordic and Baltic Studies Review. 2019. Issue 4



327 Hamanes Qurutia

Varis kosjo tijaista: Virolaini starina // Kipind. — 2003. — N:o 2. — S. 18-109.

Voronin A. Kolmipiinen Joulupukki: koomiksi / suom. A. Masin // Kipind. —
2003. — N:o 1. — S. 6-7, 19.

eKauhu Ainiselli: koomiksi // Kipini. — 2003. — N:o 5/6. — S. 16-17;
N:o 7/8. — S. 20-21.

e Ketunpoika ja metsistijit: koomiksi // Kipind. — 2003. — N:o 10. — S. 12-13.

Zemoitelite J. Kiinalaiset eivit kuole: kertomus / suom. I. Hidman // Carelia. —

2003. — N:o 5. —S. 145-152.
Ha xapeAbcKmil A3BIK

Bianki V. Lasiset skokunat; Hankiset: kertomuksie / kidnt. R. Remsujeva //
Kipini. — 2003. — N:o 3. — 8. 20.

® Reboi da hiirine: kerdomus / kiind. V. Veikki // Oma Mua. — 2003. — 9. ligak.

Haikara ta satakieli: (Starina) // Kipind. — 2003. — N:o 11. — S. 16.

Hiiri-neicyt: (Starina) // Kipind. — 2003. — N:o 9. — S. 12-13.

Hirki tervattu selkd: Starina // Vienan Karjala. — 2003. — 13. keviitk.

Kaunotar Nastoi: Katjalaine suarnu / kidnd. K. Aleksejeva // Oma Mua. — 2003. —
6, 13, 20. killmiik.

Krilov 1. Varoi da Reboi; Lopsoi da Hikki: runosuarnuo / kidnd. K. Aleksejeva //
Oma Mua. — 2003. — 19. kezik.

e Hiiri da Krisa; Martisku da ockat: runosuarnuo / kidnd. K. Aleksejeva // Oma
Mua. — 2003. — 9. ligak.

Kui  tksi  briha  kuningahale mieldi  andoi: Karjalazien suarnu /
kidnd. K. Aleksejeva // Oma Mua. — 2003. — 10. sulak.

Lammas, reboi da hukku: (Suarnu) / kidnd. V. Veikki // Oma Mua. — 2003. —
27. kulmiik.

Lihtien rannal kezridjit: (Katjalaine suarnu) / kidnd. K. Aleksejeva // Oma Mua. —
2003. — 23, 30. ligak.

Lopoi: (Suarnu) / kidnd. K. Aleksejeva // Oma Mua. — 2003. — 4. stviisk.

Nosov N. Paikka: kertomus / kidnt. Ar. Timonen // Vienan Karjala. — 2003. —
12. kesik.

Reboi da hukku: suarnu / kidind. K. Aleksejeva // Oma Mua. — 2003. —
16. pakkask.

Reboi da tedri: Suarnu / kidand. V. Veikki // Oma Mua. — 2003. — 4. talvik.

Reboi, jan6i da kukki: (Ven’an rahvahan suarnu) / kiind. V. Veikki // Oma Mua. —
2003. — 11. suvusk.
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Summanen T. Kui Paula luadii taloin nuaglas: runo / kidnd. Z. Dubinina //
Kipind. — 2003. — N:o 5/6. — S. 8-9.

Tolstoi L. Kolme kondiedu: suarnu / kiand. V. Veikki // Oma Mua. — 2003. —
10. ligak.

Tsuari Pedri ezmiine da seppi: Katjalaine suarnu / kidnd. K. Aleksejeva // Oma
Mua. — 2003. — 1. orask.

Usinskii K. Pieni puroni ta mec¢cid: kertomus / kidnt. V. Karakina // Kipind. —
2003. — N:o 3. —S. 21.

Ha Benncckunt a3pik

Kalevala lapsile i noristole / kidnd. N. Zaiceva; kuv. A. Maksimov. — Petroskoi:
Periodika, 2003. — 163 s.: kuv.
Arv.: Inina J. Kalevala avautuu vepsildisille // Carelia. — 2003. — N:o 2. —
S. 41-44; Tolstyh M. Lasten Kalevala ilmestynyt vepsan kielelld // Katjalan Sanomat. —
2003. — 16. huhtik. — S. 9; Mironova V. Ilmah pidzi vepsinkieline “Kalevala” // Oma
Mua. — 2003. — 17. sulak.; Remsujeva R. Vepsiliiset lapset luvetah Kalevalua // Vienan
Karjala. — 2003. — 24. sulak.; Abramov N. ”Kalevalan” runod vepsin kelel // Kodima. —
2003. — N:o 4 (sulak.).

*

Firsov V. I¢eiz kandmuz ougid ei veda: Sarn / kind. N. Abramov // Kodima. —
2003. — N:o 2 (uhok.).

Kalevala / kind. N. Zaiceva // Kipind. — 2003. — N:o 2. — S. 4-5.

Kut jini§ pakaizenke ridli: (Latvilaine sarn) / kind. M. Ginijatullina // Kipind. —
2003. — N:o 12. — S. 14.

Lonnrot E. Kalevala: eepos / vepsiksi kddnt. N. Zaitseva // Carelia. — 2003. —
N:o 2. — S. 45-49.

Misina O. Janoi: runo / kind. N. Zaiceva // Kodima. — 2003. — N:o 2 (uhok.).

Osejeva V. Ezmiizehe vihmahasai: kerdomus / kind. N. Abramov // Kipinid. —
2003. — N:o 10. —S. 11.

® Muite baboi: kerdomus / kidnd. N. Abramov // Kipind. — 2003. — N:o 11. —
S. 15.

Pantelejev A. Varaidai: kerdomus / kind. N. Abramov // Kodima. — 2003. —
N:o 9 (sugiiz’k.).

Zos¢enko M. Melekas obezjan: kerdomus / kind. N. Abramov // Kipini. —
2003. — N:o 11. — S. 14; Kodima. — 2003. — N:o 6 (kezak.).
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ANTEPATYPA ®PUUTHAAHANUN B ITEPEBOAE

Ha xapeAbcKmil A3BIK

Hauki ta kiiski: (Suomelaini statina) / kidnt. V. Karakina // Kipind. — 2003. —
N:o 7/8. —S. 12.

Kivi A. Sei¢cie vellesti: romuanu / kiand. Z. Dubinina // Oma Mua. — 2003. —
4. talvik.

Kurenniemi M. Kissa, mi luuli ic¢ieh hiireksi: (statina) / valm. M. Remsujeva //
Vienan Karjala. — 2003. — 28. elok.; 11, 25. syysk.; 9. sajek.

Ha Benicckmii a3pIk

Lardot R. Kargaidajad lindud: Hronika-kirjutez / kidnd. N. Abramov // Kodima. —
2003. — N:o 7/8 (heink.-elok.). — S. 8; N:o 11 (kil’'mk.) . — S. 6.

KPUTUKA, AUTEPATYPOBEAEHHE N1 ®OABKAOPHUCTHKA

Ha ¢purckom aspike

Abramov N. Haikola, esi-isien kyld: [O. Stenanov] // Carelia. — 2003. — N:o 11. —
S. 62—60.
Ahava T. Yliopistoni // Carelia. — 2003. — N:o 7. — S. 147-153.

Antonova N. Aunus valmistautuu Brendojev-festivaaliin // Kartjalan Sanomat. —
2003. — 30. huhtik. — S. 10.

Arvid Jarnefeltin ja L.N. Tolstoin kitjeenvaihto / Johdanto ja tekstien ja selitysten
muokkaus E. Karhu / suom. P. Autio // Carelia. — 2003. — N:o 11. — S. 82—113.

Bogdanov J. Kaupunki L. Onetvan tuotannossa / suom. I. Hinnikdinen //
Carelia. — 2003. — N:o 6. — S. 138—152.

Brodski I. Itsetilitys // Carelia. — 2003. — N:o 1. — S. 39.

Eino Leino puhuttaa nyt vendjiksikin // Kartjalan Sanomat. — 2003. —
9. tammik. — S. 12.

Fjodor Trofimov poissa // Karjalan Sanomat. — 2003. — 10. jouluk. — S. 3.

Gin I. Vanhaa Petroskoita kitjailija Viktor Solovjovin kuvaamana // Carelia. —
2003. — N:o 6. — S. 47-51.

Hiiri A. Legenda jo eldessd: [Jaakko Rugojevin 85-vuotispdiviksi] // Kipind. —
2003. — N:o 4. — S. 8.
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e Puheenvuoro runoilijattarille // Katjalan Sanomat. — 2003. — 19. maalisk. —
S. 11.

Inina J. Risti, jota ilman elimi muuttuu ontoksi: [Helena Soini] // Carelia. —
2003. — N:o 4. — S. 138-1309.

Karhu E. Karjalaiset, suomalaiset ja venaldiset kulttuurinaapureina 1800—1900-
luvulla / suom. P. Autio // Carelia. — 2003. — N:o 7. — S. 56—84.

Kettunen V. Irma Stenbickin puussa ei ole oravaa: [Stepanov on Karjalan Viin6
Linna-artikkelista] // Katjalan Sanomat. — 2003. — 12. helmik. — S. 11.

Kiuru E. Runolijan muistolle: Summasen kuolemasta vierinyt 15 vuotta // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 12. helmik. — S. 12.

Kolomainen R. Unohduksesta pelastettu Inkeri-kirjallisuuden merkkiteos: [Toivo
Pakkasen Inkeri-romaanista] // Carelia. — 2003. — N:o 2. — S. 138—143.

® Vuosi ilman Paavoa [Voutilaista]: pdivien ja muistojen kierto // Carelia. — 2003. —
N:o 8. — S. 125-129.
e Elimin mittainen suurteko: [E. Kathusta] // Katjalan Sanomat. — 2003. —

26. marrask. — S. 8.

Konkka U. Hajanaisia mietteittdi Karjalan kansallisen kirjallisuuden tilasta //
Carelia. — 2003. — N:o 1. — S. 123-126.

Kibeleva A. Viimeinen tyomatka: [Paavo Voutilaista] // Catelia. — 2003. —
N:o 8. —S. 130-134.

Leontjev P. Jaakolla [Rugojevilla] oli monta rautaa tulessa // Carelia. — 2003. —
N:o 4. — S. 37-45.

e [Imari Kianto Vienassa // Carelia. — 2003. — N:o 12. — S. 77-85.

Litvina M. Shakespearen muotokuvien salaisuus selvitetty / suom. K. Lehmus //
Carelia. — 2003. — N:o 8. — S. 112-120.

Lysenko S. Miksi linnut kuolevat: Paavo Voutilaisen murhaan syyllistyneet loydetty //
Karjalan Sanomat. — 2003. — 2. huhtik. — S. 3.

Maija Pahomovan muistoksi // Carelia. — 2003. — N:o 8. — S. 159.

Masajev M. Sano sanasi // Carelia. — 2003. — N:o 1. — S. 121-122.

Masin V. Kahden perheen kohtalo: [Vikstromit ja Masinit] // Carelia. — 2003. —
N:o 8. —S. 101-111.

Miekka M. Vanhan kansan nuoti kitjallisuus: [Vepsildinen kitjallisuus] // Carelia. —
2003. — N:o 1. — S. 49-51.

Miettinen H. Runojen Inkerikuva keisarinajalta Koiviston kutsuun // Carelia. —
2003. — N:0 9. — S. 71-76.

Misin A. Katjalan omatunto: Jaakko Rugojevin 85-vuotispdiviksi // Carelia. —
2003. — N:o 4. — S. 80-93.

® Muston langaine: [Nina Zaitseva] // Carelia. — 2003. — N:o 7. — S. 113.

e ”Waivaisia runoja”: [Kalervo Laukkanen] // Carelia. — 2003. — N:o 8. — S. 6-7.
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® Meidin kaikkien ikkunoista nakyy vain kotimaa: [Muistelmia] / suom. J. Hidman //
Carelia. — 2003. — N:o 9. — S. 46-67.

¢ “Punainen viiva” venijin kielelld: [Ilmati Kianto] // Carelia. — 2003. — N:o 12. —
S. 73-77.

e Aleksandr Volkov 75-vuotias // Carelia. — 2003. — N:o 12. — S. 86—88.

¢ Jaakko Rugojev Katjalan omatunto // Katjalan Sanomat. — 2003. —
16. huhtik. — S. 11.

o Kirjailijat ase kddessd // Katjalan Sanomat. — 2003. — 7. toukok. — S. 11.

e Petroskoi runoilijoiden tuotannossa // Katjalan Sanomat. — 2003. — 18. kesik. —
S. 11.

e Lavealle ulapalle kutsuu Kuitin tuuli: [J. Rugojevin 85-vuotispaiviksi] // Katjalan
Sanomat. — 2003. — 2. heindk. — S. 15.

e Kotoisilla kulmilla: [P. Leontjev] // Katjalan Sanomat. — 2003. — 23. heinik. —
S. 11.

e Hin palveli synnyinmaata: [I. Simanenkov] // Katjalan Sanomat. — 2003. —
23. heindk. — S. 11.

o Kesid henkivii runoutta // Karjalan Sanomat. — 2003. — 20. elok. — S. 11.

e Valo ja varjo: [A. Avdyshev] // Karjalan Sanomat. — 2003. — 17. syysk. — S. 11.

e Hiviisty usko: [R. Rusko] // Katjalan Sanomat. — 2003. — 17. syysk. — S. 11.

oA ku uskozit omah kieleh: [Karjalankielisistd kirjoista 2003] // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 17. jouluk. — S. 11.

Nesterova N. Kotikunnan tarina jatkuu..:. [O. Stepanov] / N. Nesterova,
J. Stafejeva // Katjalan Sanomat. — 2003. — 16. heindk. — S. 15.

Nesvitski M. Vuoden 2002 kitjaa ei valittu // Karjalan Sanomat. — 2003. —
30. huhtik. — S. 10.

Olga Misina // Katjalan Sanomat. — 2003. — 29. tammik. — S. 12.

Raija-Liisa Polld // Katjalan Sanomat. — 2003. — 29. tammik. — S. 12.

Rogostsenkov 1. Kritiikistd ja muustakin // Carelia. — 2003. — N:o 10. —
S. 97-100.

Rouhe Y. Paavon [Voutilaisen] runosuoni sykki ikimetsien puolesta // Carelia. —
2003. — N:0 9. — S. 157-158.

Rugojeva N. Voisiko muisto ruohottua?: [85 vuotta Jaakko Rugojevin syntymisti] //
Carelia. — 2003. — N:o 4. — S. 15-20.

Runoilija Rozdestvenskille nimikkokatu Petroskoihin / MN // Katjalan Sanomat. —
2003. — 5. helmik. — S. 3.

Saveljev V. Gascoignen jilki Puskinin tuotannossa // Karjalan Sanomat. — 2003. —
20. elok. — S. 14.

Soini H. Tieteelle omistettu elimi: [Eino Karhu] // Carelia. — 2003. — N:o 11. —
S. 114-116.
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Smeljov V. Palomichet kilpailevat my6s laulutaidossa: [O. Mosnikov] // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 16. heinak. — S. 5.

Tolstyh M. Kodima kertonut vepsildisisti jo kymmenen vuotta // Katjalan
Sanomat. — 2003. — 16. huhtik. — S. 9.

Umberg A. Kulttuurikeskus suunnitteilla Karjalaan: Taiteilijat tuntevat muita
enemmin luovien suhteiden tatpeen // Karjalan Sanomat. — 2003. — 9. tammik. —
S. 12.

e Sota teini-ikdisen silmin: Ruotsalainen Bengt Pohjasen novelli julkaistu venijiksi //
Karjalan Sanomat. — 2003. — 12. helmik. — S. 12.

e Jaakko Rugojeville muistolaatta Petroskoihin // Karjalan Sanomat. — 2003. —
23. huhtik. — S. 1.

Usova A. [Paavo Lukin] // Kipind. — 2003. — N:0 9. — S. 2.

Vasiljev A. Pidin kohtaloa kimmenelld...: [Jelena Mihailova] // Catelia. — 2003. —
N:o 11. —S. 138.

Vienanmeren rannikko saa runoilemaan: [L. Kitjusinan Valkea yo6-kirjasta] //
Karjalan Sanomat. — 2003. — 12. helmik. — S. 5.

Vlasova L. Kun into ja kokemus 16ytivit toisensa: [Kansallisista sanomalehtista] //
Carelia. — 2003. — N:o 4. — S. 145-150.

e Mikddn karjalainen ei ole meille vierasta: [Oma Mua-lehden toiminnasta] //
Karjalan Sanomat. — 2003. — 5. helmik. — S. 9.

Wilenius H. Venildisen nykykirjallisuuden kurssi Petroskoissa // Carelia. — 2003. —
N:o 10. — S. 101-102.

Zemoitelite J. Musta huumorti veniliisessi kitjallisuudessa // Carelia. — 2003, —
N:o 11. —S. 117-121.

*

Dunkers A. Suuti uurastaja: [Mjud Metsev] / suom. A. Masin // Kipind. — 2003. —
N:o 2. —S§. 6-7.

Fomin N. Kalevala-aihe inspiroi nuorta taiteilijaa: [Aleksei Maksimov] // Carelia. —
2003. — N:o 11. — S. 73-81.

Grigotjev A. Kalevala ja nykyaika // Katjalan Sanomat. — 2003. — 12. maalisk. —
S. 2.

Kalevalaa ja katjalaisuutta: Kuivajirven proasnikassa / MN // Karjalan Sanomat. —
2003. — 13. elok. — S. 11.

Kettunen V. Kalevala vienankarjalaksi ei endd onnistu // Katjalan Sanomat. —
2003. — 25. kesik. — S. 6.

Kiuru E. Venidjinnos kisiteltiin Moskovassa: [Kalevala (Petroskoi, 2002)] // Kartjalan
Sanomat. — 2003. — 12. maalisk. — S. 12.
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Kolomainen R. Kalevala nykyaikaisen ihmisen silmin // Catelia. — 2003. —
N:o 2. —S. 3-5.

e Kalevalan naishahmot // Carelia. — 2003. — N:o 3. — S. 3-5.

e Kalevala-tietouden lipas: [E. Kiurun ja A. Misinin “Kalevalan perinnelidhteet”-
kifjasta. Petroskoi, 2001] // Carelia. — 2003. — N:o 4. — S. 94-96.

Misin A. Kalevala ja Kartjalan runous // Karjalan Sanomat. — 2003. —
26. helmik. — S. 12.

Nesvitski M. Viinimoéisen kannel laulattaa yhi: Kalevalan vuoden 1862 lyhennelma
julkaistu ensimmadisen kerran venijiksi: [Kalevala (Petroskoi, 2002)] // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 15. tammik. — S. 12.

e Ura uusi urkenevi laajemmille laulajoille: XXI vuosisadan Kalevala on erotiikkaa,
hiphopia ja pioneeteja, mutta my6s mystiikkaa, kurkkulaulua ja loitsuja // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 5. maalisk. — S. 12.

e Satjakuva-Kalevala venijiksi // Katjalan Sanomat. — 2003. — 10. syysk. — S. 9.

e Runonlaulu kaikuu vuosien takaa: Pikku-Muarien levy julkaistiin adnitesarjassa
Vienan kansan laulajia // Karjalan Sanomat. — 2003. — 10. jouluk. — S. 10.

Prusinskaja N. Kalevala Valko-Venajilld // Carelia. — 2003. — N:o 2. — S. 50-54.

Remsujeva R. Kalevalasta, sen taustasta ja karjalan kielen tilasta // Karjalan

Sanomat. — 2003. — 23. heinak. — S. 12.

e Raamattua on parasta lukea omalla kielelli // Karjalan Sanomat. — 2003. —
19. marrask. — S. 7.
Toivonen R. Lonnrotin minty muistelle // Karjalan Sanomat. — 2003. —

26. helmik. — S. 11.

Tolstyh M. Kalevala-eepos on kaikkien huulilla yli kuukauden ajan // Karjalan
Sanomat. — 2003. — 5. maalisk. — S. 3.

Umberg A. Sokeille ihmiselle oma Kalevala // Katjalan Sanomat. — 2003. —
9. huhtik. — S. 10.

Vlasova L. Kalevala kiinnostaa museovieraita // Katjalan Sanomat. — 2003. —
26. helmik. — S. 11.

Ha xapeabckom A3bIKe

Antonova N. Onoin Ol'an kallehet unet tattittih vuozipdivinni: [Ol’ga Misina] //
Oma Mua. — 2003. — 23. pakkask.

e Uuzi Sana on tulos meile, livvinkatjalaizile // Oma Mua. — 2003. — 3. sulak.
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Cikina N. Lapsusaijan mustelemizet — kirjutusn’eron kuivamatoi kaivo: [Ol'ga
Misina] // Oma Mua. — 2003. — 23. pakkask.

e Hiin suatto sanuo katjalaisista: Juakko Rugojev tdyttiis 85 vuotta 15. sulakuuta //
Vienan Karjala. — 2003. — 10. sulak.

e Pitkia ruadoigid toivottajen: [Eino Karhu tduttii 80 vuottu] // Oma Mua. —
2003. — 27. kilmuk.

e Stivdimes lihtijit runomielet: [Aleksandr Volkov titttdi 75 vuottu] // Oma
Mua. — 2003. — 25. talvik.

e Karhun kisiala // Vienan Karjala. — 2003. — 27. pimiek.

Djakov A. Tovelline tullimies Derzavin // Oma Mua. — 2003. — 26. kezik.

Dubinina Z. Mis algoi kitjutandu: [Biblii lapsile] // Oma Mua. — 2003. — 10,
17. sulak.; 10, 17. heintik.

Karjalan luonto kac¢o kauhuissah runoilijan kuolomua: [Paavo Voutilainen] //
Vienan Karjala. — 2003. — 10. sulak.

Kuoli tundiettu literatuuran tutkiju: [Maija Pahomova] // Oma Mua. — 2003. —
17. heinak.

Melentjeva O. Kostamus muistau Juakkuo: [Rugojev] // Vienan Katjala. — 2003. —
24. sulak.

e Juakko Rugojev — Kartjalan rahvahan idni // Vienan Karjala. — 2003. —
12. kesak.

Misin A. Valo ja vatjo: A. Avdisevin muissolla // Vienan Karjala. — 2003. —
25. syysk.

e Eino Karhun kritiikki innostau katjalaisie kitjailijie // Vienan Karjala. — 2003. —
11. talvik.

Remsujeva M. Pilvien veikko Unholasta: [Bengt Pohjosen ”Pilvien veikko”-
kitjasta] // Vienan Katjala. — 2003. — 13. tuiskuk.

e Uusi Sana livvin kielelld // Vienan Kartjala. — 2003. — 22. orask.

Remsujeva R. Parempi lukie Piiplijua omalla kielelld // Vienan Kartjala. — 2003. —
13. pimiek.

Sokolova O. Viena Pekka Pertun sielun silmin: [Vesiperin pakinoita-kitjasta] //
Vienan Karjala. — 2003. — 14. elok.

Sallun A. Vladimir Brendojev — anuksenmualazien kebjenddi // Oma Mua. —
2003. — 11. stvusk.

Timonen Ar. Monija vuosija, Kodimal: [Kodima-lehti juhli 10-vuotispaivyih] //
Vienan Karjala. — 2003. — 22. orask.

Viglijeva M. “Niig6i runot on toven pattavit...”: [Jelena Pietildinen] // Oma Mua. —
2003. — 10. sulak.
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e Kezil jirves da talvel hangel 16udid hinele runolangua: Tdndpdi litigildine runoilii
da kiindai Aleksandr Volkov tauttau 75 vuottu // Oma Mua. — 2003. — 25. talvik.
Volkov A. ”Liivin virret” — liivin kielel // Oma Mua. — 2003. — 14. elok.

Kalevala koomiksissa // Vienan Katjala. — 2003. — 26. kesik.

Koski P. Runonlaulajien kylya elvytetih // Vienan Karjala. — 2003. — 11. syysk.
Mironova V. Kalevalan uuzi kidnnés // Oma Mua. — 2003. — 23. pakkask.

e Pihilasku: talvi lopeh — kevit algavuu // Oma Mua. — 2003. — 6. kevitk.

e Kuspii piiviine nouzou, siepii keziine tulou // Oma Mua. — 2003. — 5. kezik.

Misin A. Ruatuo rtiittdy moneksi vuoksisuaksi: [Kalevalan vendjinnoksestd] /
Pak. Ar. Timonen // Vienan Karjala. — 2003. — 27. tuiskuk.

Pol’akova S. “Kalevalan” taidehmualati — Osmo Borodkin // Oma Mua. —
2003. — 17. heinik.

Remsujeva R. Petroskoin Leijonat-klupi juhli Kalevalua musiikilla // Vienan
Karjala. — 2003. — 13. kevitk.

e Lonnrotin lyhennetty Kalevala on venijinnetty: [Kalevala (Petroskoi, 2002)] //
Vienan Karjala. — 2003. — 27. kevitk.

Toivonen R. Lonnrotin ménty muistelou // Vienan Katjala. — 2003. — 27. tuiskuk.

Vasiljeva A. Hembieh helizis kandeleh Kalevalas: [V. Pillinen] // Oma Mua. —
2003. — 20. kevitk.

Vlasova L. Kalevattaren arvotus // Vienan Karjala. — 2003. — 27. tuiskuk.

Ha BenncckoMm a3bIke

Mullonen M. TLehtez om kaznu i melistunu: [Kodima-lehtesele — 10 vot] //
Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).
Zaiceva N. Olga Misina kirjutab lapsiden tiht // Kodima. — 2003. — N:o 2 (uhok.).

e Mise uhtenzoitta rahvast: Kodima-lehtesele — 10 vot // Kodima. — 2003. —
N:o 3 (kevaz’k.).
e Biblii iceze kelel om lihemb sidiimele // Kodima. — 2003. — N:o 11

(kiiPmk.). — S. 1, 6.
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Ha pycckom sa3bike

Abpamos H. He mpodeccus, a — oOpa3 xusum: [K FOOHMAECIO BEIICCKOM TIa3eThl
«Koamma»] // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

Anronosa H. V razerst [Kodima] ectp cBoe aumo // Kodima. — 2003. — N:o 3
(keviz’k.).
Kuswn, poanas «Koauma»!: [K robuaetro Bericckoit razersr] // Kodima. — 2003, —

N:o 3 (kevaz’k.).

3aiineBa H. T'aaroaom skeus cepama aroaeit / bBeceay Beaa A. Baacosa //
Kodima. — 2003. — N:o 1 (viluk.).

Mormraukos O. M Moe CAOBO HPHIIIAOCH KO ABOPY...: [K I0OHAEIO BEIICCKOM ra3ersl
«Kopanmar] // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

Heeaos FO. B kamaom HOMepe — wacruia Aymm: [K roOmaero BeIrcCkoi rasersr
«Koanmar| // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

Cupopxur B. 3aece poamnsr moeir Hagaro: [O decruBase KapeAbCKOH I1033UU
mamsitu B. Bpenaoesa] // Kodima. — 2003. — N:o 9 (stigtiz’k.).

Toabcknit B. Ilumcare koporko, HO sApxol: [K roOmaero BerccKkOH raserer
«Koanmar] // Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

[TTopoxos E. Veasimare poaroe caoBo: [K robuaero Bercckoit razersr «Koanmar] //

Kodima. — 2003. — N:o 3 (keviz’k.).

CremanoBa A. C. Kapeabckme maaum: Crenmdpuxa sxampa: (M36p. cr.). —
[TerposaBoack: Ileproanka, 2003. — 215 c.

Arv.: Umberg A. Itkuvirsien poetiikkaa: Stepanova on kerdnnyt tutkielmansa yksiin

kansiin // Katjalan Sanomat. — 2003. — 2. huhtik. — S. 10; Mironova V. Itkuvirzil6in

erinomaine da kaunis muailmu // Oma Mua. — 2003. — 13. tuhuk.
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